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H Pan supports B Semi-rapid burner (up to 1.75 kW)

H Control knobs H Rapid burner (up to 3 kW)

H Auxiliary burner (up to 1 kW)

H Top A CranaapTbl aHaprbl 1,75 KBT AeitiH

H Petrey Teriri H »Xuinnam »xanaprsl 3 KBT aeitin

Twvimai »xaHaprel 1 KBT gewiH

H Pewetku A CrannapTHan rasosan ropenka Ao 1,75 kBt
H Pyuxu ynpasneHua H Bonbwan ropenka ao 3 kBt

E 5koHomuuHan rasosas ropenka no 1 kBt
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A\ Safety precautions

Please read this manual carefully. Please
keep the instruction and installation manual
as well as the appliance certificate in a safe
place for later use or for subsequent owners.

The manufacturer is exempt from all responsibility if the
requirements of this manual are not complied with.

This appliance is class 3 type, according to
the EN 30-1-1 regulation for gas appliances:
built-in appliance.

Appliance's type of approval: HIGVS6RQ00

The graphics in this instruction manual are
given as a guide only.

Do not remove the appliance from its
protective packaging until it is installed in the
unit.

Check the appliance for damage after
unpacking it. Do not connect the appliance if
it has been damaged in transport.

caution: The use of a gas cooking appliance
results in the production of heat, moisture
and products of combustion in the room in
which it is installed. Ensure that the kitchen is
well ventilated especially when the appliance
is in use: keep natural ventilation holes open
or install a mechanical ventilation device
(mechanical extractor hood).

Prolonged intensive use of the appliance may
call for additional ventilation, for example
opening of a window, or more effective
ventilation, for example increasing the level of
mechanical ventilation where present.

This appliance can only be installed in a well-
ventilated place in accordance with existing
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Additional information on products, accessories, replacement
parts and services can be found at www.bosch-home.com and
in the online shop www.bosch-eshop.com

regulations and ventilation specifications. The
appliance must not be connected to a
combustion product removal device.

The place in which the appliance is installed
must have fully-functioning ventilation, in
accordance with the regulations.

This appliance must be installed according to
the installation instructions included.

Only allow a licensed professional to connect
the appliance and to convert the appliance to
a different type of gas. The appliance must be
installed (electric and gas connections) in
accordance with the instruction and
installation manual. An incorrect connection
or incorrect settings may lead to serious
accidents and damage to the appliance. The
appliance manufacturer accepts no liability
for damage of this kind. The appliance's
warranty becomes void.

This appliance has been designed for home
use only, not for commercial or professional
use. This appliance cannot be installed on
yachts or in caravans. The warranty will only
be valid if the appliance is used for the
purpose for which it was designed.

This appliance is intended for domestic use
and the household environment only. This
appliance must only be used to prepare food
and drinks and must never be used as a
heater. Do not leave the appliance
unattended during operation. Only use the
appliance indoors.



This appliance is intended for use up to a
maximum height of 2000 metres above sea
level.

This appliance is not intended for operation
with an external clock timer or a remote
control.

Never leave the appliance unattended during
operation.

This appliance may be used by children

8 years old and older and by persons with
reduced physical, sensory or mental capacity
or a lack of experience or knowledge if they
are supervised or they have been instructed
about the safe use of the appliance and have
understood the associated dangers.

Never let children play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be
carried out by unsupervised children.

Risk of poisoning!

The kitchen will become hot and humid and
combustion products produced when this gas
appliance is used. Make sure the kitchen is
well ventilated, particularly when the hob is in
operation: either keep the natural ventilation
apertures open, or install a ventilation system
(extractor hood). Intense prolonged use of
the appliance may require additional or more
effective ventilation: open a window or
increase the power of the ventilation system.

Risk of deflagration!

Accumulation of unburned gas in an
enclosed area carries a risk of deflagration.
Do not subject the appliance to draughts.
These might blow out the burners. Carefully
read the instructions and warnings on the
operation of gas burners.

Hot oil and fat can ignite very quickly. Never
leave hot fat or oil unattended. Never use
water to put out burning oil or fat. Switch off
the hotplate. Extinguish flames carefully
using a lid, fire blanket or something similar.

When gas hotplates are in operation without
any cookware placed on them, they can
build up a lot of heat. The appliance and the
extractor hood above it may become
damaged or be set on fire. Grease residue
in the filter of the extractor hood may ignite.
Only operate the gas burners with cookware
on them.

The hotplates become very hot. Never
place combustible items on the hob. Never
place objects on the hob.

The appliance becomes very hot, and
flammable materials can easily catch fire.
Do not store or use any flammable objects

(e.g. aerosol cans, cleaning agents) under
or in the vicinity of the oven. Do not store
any flammable objects inside or on top of
the oven.

The rear of the appliance becomes very hot.
This may cause damage to the power
cables. Electricity and gas lines must not
come into contact with the rear of the
appliance.

Risk of burns!

The hotplates and surrounding area
(particularly the hob surround, if fitted)
become very hot. Never touch the hot
surfaces. Keep children at a safe distance.

During operation, the surfaces of the
appliance become hot. Do not touch the
surfaces when they are hot. Keep children
away from the appliance.

The alcoholic vapours may catch fire on the
hot cooking surface. Never prepare food
containing large quantities of drinks with a
high alcohol content. Only use low
percentage alcohol.

Empty cookware becomes extremely hot
when set on a gas hotplate that is in
operation. Never heat up empty cookware.

Metal objects on the hob quickly become
very hot. Never place metal objects (such
as knives, forks, spoons and lids) on the
hob.

If the liquefied gas bottle is not upright,
liquefied propane/butane can enter the
appliance. Intense darting flames may
therefore escape from the burners.
Components may become damaged and
start to leak over time so that gas escapes
uncontrollably. Both can cause burns.
Always use liquefied gas bottles in an
upright position.

The appliance becomes hot during
operation. Allow the appliance to cool down
before cleaning.

Risk of injury!
Incorrect repairs are dangerous. Repairs
may only be carried out, and damaged
power and gas lines replaced, by an after-
sales engineer trained by us. If the
appliance is faulty, unplug the mains plug or
switch off the fuse in the fuse box. Shut off

the gas supply. Contact the after-sales
service.

Faults or damage to the appliance are
dangerous. Never switch on a faulty
appliance. Unplug the appliance from the



mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Shut off the gas supply. Contact
the after-sales service.

Unsuitable pan sizes, damaged or
incorrectly positioned pans can cause
serious injury. Observe the instructions
which accompany the cookware.

Risk of electric shock!

Incorrect repairs are dangerous. Repairs
may only be carried out by one of our
trained after-sales engineers. If the
appliance is faulty, unplug the mains plug or
switch off the fuse in the fuse box. Contact
the after-sales service.

The cable insulation on electrical appliances
may melt when touching hot parts of the
appliance. Never bring electrical appliance

Causes of damage

Hob

Caution!

Only use the burners when cookware has been placed on top. Do
not heat up empty pots or pans. The saucepan base will be
damaged.

Caution!

Only use pots and pans with an even base.

Caution!

Place the pot or pan centrally over the burner. This will optimise
transfer of the heat from the burner flame to the pot or ban base.
The handle does not become damaged, and greater energy
savings are guaranteed.

Caution!

Ensure that the hob gas burners are clean and dry at all times.
The burner cup and burner cap must be positioned exactly.

* Option: Only valid for some models.

Caution!

Ensure that the top cover is not closed when the oven is started
up.

Caution!

If you are using the appliance with a gas cylinder, the cylinder
must be stood upright. Using the gas cylinder horizontally can
damage your appliance's interior components and cause a gas
leak.

Caution!

The area around the appliance must be clean and dry.

Always keep the appliance and the area around it clean and dry
after cleaning.

Make sure that there are no cleaning materials, cleaning products
or water marks on any of the appliance's surfaces.

cables into contact with hot parts of the
appliance.

Do not use any high-pressure cleaners or
steam cleaners, which can result in an
electric shock.

A defective appliance may cause electric
shock. Never switch on a defective
appliance. Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Do not subject the appliance to draughts.
These might blow out the burners.

Do not tamper with the appliance's interior. If
necessary, call our Technical Assistance
Service.

If one of the control knobs will not turn, do not
force it. Call the Technical Assistance Service
immediately, so that they can repair or
replace it.

Do not use inappropriate child safety shields
or hob guards. These can cause accidents.



Your new appliance

Page 2 shows an overall view of your new appliance as well as
the burner power.

Rotary knob for the gas burner

There are indications to show which burner each control knob
operates.

It is essential to ensure that all the burner parts and pan supports
are correctly installed for the appliance to work correctly. Do not
swap the burner caps around.

Before first use

The things you should note before first use are detailed below.
First read the Safety Precautions section .

Cleaning the accessories

Before you use the accessories for the first time, clean them
thoroughly with hot soapy water and a soft dish cloth.

Advance cleaning of burner cup and cap

Clean the burner cap (1) and burner cup (2) with water and
washing-up liquid. Dry the individual parts carefully.

Place the burner cup and cap back on the burner shell (5). Ensure
that the igniter (3) and flame safety pin (4) are not damaged.

The nozzle (6) must be dry and clean. Always position the burner
cap exactly over the burner cup.

Power levels

The progressive control knobs can be used to control the power
needed, from minimum to maximum power.

Setting O Control knob off

High flame ©® Maximum capacity or aperture and elec-
tricity on

Low flame ¢  Minimum capacity or aperture

Pan rest for the economy burner (option):

Use the pan rest supplied with the appliance when you use the
economy burner to prepare dishes using small saucepans with a
diameter of less than 12 cm or Turkish coffee using a small
espresso jug.

»‘%ﬁ®<120m

Place the pan rest on the economy burner's steel grid.

Do not use the pan rest for saucepans with a diameter of more
than 12 cm.

The pan rest must only be used on the economy burner.



Making settings on the hob

Your hob is equipped with four gas burners. The following
information explains how to light the gas burners and set the size
of flame.

Igniting the gas burners

Ensure that the burner lid always sits on the burner cup correctly.
The slots on the burner cup must not be blocked. All parts must

1.Press the burner knob of the selected burner in and turn it anti-
clockwise to the highest power level. When the burner knob is
pressed, the ignition process starts.

2.Press and hold the burner knob for 3-5 seconds. Gas begins to
flow out and the gas burner ignites.

The safety pilot is activated. If the gas flame goes out, the gas
supply is automatically cut off by the safety pilot.

3.Set the required flame height. The flame is not stable between
the Off position and the highest power level. For this reason,
you should always select a setting between the highest and
lowest power level.

4.1f the flame goes out again, repeat the process from step 1.

5.To finish cooking, turn the burner knob clockwise to the Off
position.

The burner knob should not be pressed in the ignition position for
longer than 15 seconds. If the burner does not ignite within 15
seconds, wait at least one minute. Then repeat the ignition
process.

A Caution!

If, after switching the gas hob off, you turn the burner knob while
the gas hob is still hot, gas will escape. If you do not press the
burner knob, the gas is not ignited and the gas supply is
interrupted within 90 seconds.

No ignition occurs

If there is a power cut or if the ignition plugs are damp, you can
light the gas burners with a gas lighter or a match.

Warnings

It is normal to hear a soft whistling noise while the burner is
operating.

When first used, it is normal for the burner to give off odours. This
does not pose any risk and does not indicate a malfunction. They
will disappear in time.

An orange-coloured flame is normal. This is caused by the
presence of dust in the atmosphere, spilt liquids, etc.

If the burner flames are accidentally blown out, switch off the
burner operating control knob and do not try to relight it for at least
1 minute.

A few seconds after the burner is switched off, a sound (thud) will
be produced. This is not a fault - this means that the safety device
is no longer operating.

Keep the burner as clean as possible. If the ignition sparkers are
dirty they will not light properly. Clean them periodically using a
small non-wire brush. Bear in mind that the ignition sparkers must
not suffer any serious impacts.

Cookware and cooking recommendations

Suitable pans

Burner Minimum diameter Maximum diame-
of the cookware ter of the cook-
base ware base

Wok burner 24 cm -cm

High-output burner 22 cm 26 cm

Standard-output 14 cm 20 cm

burner

Economy burner 12 cm 16 cm

The cookware must not overhang the edge of the hob.



Precautions for use

The following advice is intended to help you save energy and

prevent pan damage:
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Use pans which are the right
size for each burner.

Do not use small pans on large
burners. The flame must not
touch the sides of the pan.

Do not use damaged pans,
which do not sit evenly on the
hob. Pans may tip over.

Only use pans with a thick, flat
base.

Do not cook without using a lid
and make sure the lid is
properly fitted. This wastes
energy.

Always place the ovenware
centrally over the burner.
Otherwise, there is a risk that it
may tip over.

Table - Cooking

Place the pans on the pan
supports, never directly on the
burner.

Make sure that the pan
supports and burner caps are
correctly positioned before
using the appliance.

Pans should be placed on the
hob carefully.

Do not strike the hob and do not
place excessive weight on it.

Never use two burners or heat
sources to heat one single pan.

Do not use grill pans,
earthenware casserole dishes,
etc. for a long period of time on
maximum power.

Select the right saucepan size for each burner. The diameter of
the saucepan or pan base should be the same as that of the

burner.

Cooking times may vary depending on the type of food, its weight
and quality. You yourself can best judge the optimal cooking time.

Use as little water as possible when cooking, so that the food
retains its vitamins and minerals. Select short cooking times so
that the vegetables remain firm and full of nutrients.

Example Food Cooking position Heat setting
Melting Chocolate, butter, margarine Economy burner small flame
Electric hotplate™* 1-2
Warming Stock, tinned vegetables Standard burner small flame
Electric hotplate** 2-3-4-5
Heating and keeping Soups Economy burner small flame
warm Electric hotplate™* 2-3
Steaming* Fish Standard burner between large and small flame
Electric hotplate™™ 5
Braising* Potatoes and miscellaneous Standard burner between large and small flame
vegetables, meat Electric hotplate** 6-7-8
Boiling” Rice, vegetables, meat dishes  Standard burner large flame
(with sauces) Electric hotplate** 7-8
Frying Pancakes, potatoes, schnitzel, Large burner between large and small flame

fish fingers

Wok burner
Electric hotplate**

between large and small flame
9

*

** Optional. Available for some appliances, depending on the appliance model (for frying on the wok burner, we recommend that you

use a wok).

If you are using a saucepan with a lid, turn the flame down as soon as it reaches boiling point.



Cleaning and maintenance

For the cooking area to have optimum power and a long service
life, thorough cleaning and maintenance are essential.

As a safety precaution, turn the gas off at the gas cylinder
controller. (If the cooker is set up to use natural gas, close the

natural gas tap).

Unplug the appliance from the mains.
If the burner is still hot, let it cool down first.

Caution!

Do not use any high-pressure cleaners or steam jets.

When cleaning the cooker, do not use any flammable
substances such as acids, diluting agents, petrol or benzene.

Under no circumstance should abrasive cleaning products or
materials be used, which may cause scratches.

Cleaning

Damage to the various different surfaces caused by using the
wrong cleaning agent can be avoided by observing the following
instructions.

When cleaning the hob do not use
undiluted washing-up liquid or dishwasher detergent,
cleaning agent with a high alcohol content,
scouring pads,

abrasive cleaning agents such as oven cleaner or stain
remover,

Do not use caustic or abrasive cleaning agents.
Do not clean individual parts in the dishwasher.

Wash new sponges thoroughly before first use.

Stainless steel
surfaces*
(depending on the
appliance model)

Clean it with stainless-steel cleaning agent and a soft cloth. Always wipe stainless steel surfaces parallel to the
natural grain. Otherwise, you may scratch the surface. Dry with a soft cloth. Always remove any flecks of limes-
cale, grease, starch and egg white immediately. Harsh cleaning products, scratchy sponges and rough cleaning
cloths are not suitable. You can use special care products to polish the stainless steel fronts. Follow the manu-
facturer's instructions. Special stainless-steel cleaning agents are available from the after-sales service or from
specialist retailers.

Enamelled, painted
and silkscreen
surfaces*
(depending on the
appliance model)

Wipe with warm soapy water and a cloth. Dry with a soft cloth.

Gas burner and steel
grid

Do not clean in the dishwasher. Remove the steel grid and clean this using a sponge, some hot water and
washing-up liquid. Remove the burner casing and burner cap. Use a sponge with some hot water and washing-
up liquid to clean these. Ensure that the gas openings on the burner casing are clean and free from dirt parti-
cles. Clean the igniter with a small, soft brush. The gas burners only work properly when the igniters are clean.
Use a cloth and some hot soapy water to remove the food remains from the burner casing. Only use a little
water for this. Water must not get into the interior of the appliance. Ensure that the jet opening is not blocked or
damaged during the cleaning process. Dry all of the parts after they are cleaned, and place the burner caps
exactly onto the burner casings. Individual parts that are not correctly positioned make it difficult for the burner
to ignite. Place the steel grid back into its position. The cleaning agent that we recommend for cleaning the steel
grid is available from our after-sales service or specialist retailers.

Glass hob*
(depending on the
appliance model)

Care: Protective/care products for glass
Cleaning: Cleaning agents for glass.
Follow the cleaning instructions on the packaging.

A\Glass scraper for heavy soiling:

Remove the protective cover and clean using the blade only. Caution, the blade is very sharp. Risk of injury.
Cover the blade again after cleaning. Replace damaged blades immediately.

Electric hotplate*
(depending on the
appliance model)

Clean with the hard side of a scouring sponge and some liquid scouring agent. After cleaning, switch the hob on
briefly to dry it. Wet hobs rust over time. Then apply a care product. Always remove spilt liquids and food resi-
due immediately.

Metal hotplate ring*
(depending on the
appliance model)

The metal ring may discolour with time. However, the original colour can be restored. Clean the ring with the
hard side of a scouring sponge and some liquid scouring agent. Do not touch the adjacent surfaces. These may
become damaged. The recommended cleaning agent for the metal ring on the electric hotplate is available from
our after-sales service or specialist retailers

Rotary knobs

Wipe with warm soapy water and a cloth. Dry with a soft cloth.

Accessories

Soak in warm soapy water. Use a non-metal brush or a sponge to clean it.

Upper glass cover*
(depending on the
appliance model)

Glass cleaner:

Clean with a soft cloth.

You can remove the upper glass cover for cleaning. To find out how to do this, please refer to the section Upper
glass cover.

* Optional (available for some appliances, depending on the appliance model)

If the pan supports are fitted with rubber rests, ensure that these
are also cleaned. The rests may come loose and the pan support

may scratch the hob.

After cleaning and drying the steel grids, ensure that they are

correctly fitted.



Maintenance

Always clean off any liquid as soon as it is spilt. This will prevent
food remains from sticking to the hob surface and you will save
yourself any unnecessary effort.

After each use, clean the surface of the respective burner parts
once they have cooled down. If any residue is left (baked-on food,
drops of grease etc.), however little, it will become stuck to the
surface and more difficult to remove later. The holes and grooves
must be clean for the flame to ignite properly.

The movement of some pans may leave metal residue on the pan
supports.

Clean the burners and pan supports using soapy water and scrub
with a non-wire brush.

Do not clean individual parts of the appliance in the dishwasher.

Always dry the burners and pan supports completely. Water
droplets or damp patches on the hob at the start of cooking may
damage the enamel.

Caution!

The stainless steel cleaner must not be used in the area around
the controls. The (printed) symbols may be wiped off.

Trouble shooting

Sometimes certain faults detected can be easily resolved. Before
calling the Technical Assistance Service, bear in mind the
following advice:

Thoroughly remove spilt cooking oil and acidic foodstuffs such as
lemon immediately.

Under no circumstance should abrasive cleaning powder be used
to clean the control panel. The inscriptions can be scratched off
as a result.

The burner caps are coated with black enamel. Due to the high
temperatures, discolouration may occur. Their burner function is
not adversely affected by this.

Never slide pans across the glass surface, as you may scratch it.
In addition, try not to drop heavy or sharp objects on the glass.
Never strike any part of the hob.

Grains of sand that may come from cleaning fruits and vegetables
will scratch the glass surface.

Melted sugar, or foods which contain a lot of sugar which may
have spilt, should be cleaned off the hob immediately, using the
glass scraper.

Avoid spilling salt on the surface of the electric hob.

Fault Possible cause

Solution

The general electrical sys- Defective fuse.

tem is malfunctioning.

Check the fuse in the main fuse box and change it if
it is damaged.

The automatic safety switch or circuit breaker has

tripped.

Check the main control panel to see if the automatic
safety switch or circuit breaker has tripped.

The automatic switching on There may be food or cleaning products stuck
between the ignition sparkers and the burners.

function does not work.

The space between the ignition sparker and the
burner must be clean.

The burners are wet.

Dry the burner caps carefully.

The burner caps are not correctly positioned.

Check that the burner caps are correctly positioned.

The appliance is not earthed, is poorly connected or Contact the installation technician.

the earthing is faulty.

The burner flame is not uni- The burner components are not correctly posi-

form. tioned.

Correctly place the parts on the appropriate burner.

The grooves on the burner are dirty.

Clean the grooves on the burner.

The gas flow is not normal

The gas supply is blocked by gas taps.

Open all gas taps.

or there is no gas.
it is not empty.

If the gas is supplied from a gas cylinder, check that Change the gas cylinder.

The kitchen smells of gas. A gas tap has been left on.

Turn off the taps.

Incorrect coupling of gas cylinder.

Check that the coupling is sound.

Possible gas leak.

Shut off the gas supply, ventilate the premises and
immediately notify an authorised installation techni-
cian to check and certify the installation. Do not use
the appliance until ensuring that there is no gas leak
in the installation or appliance itself.

The burner immediately

switches off after releasing enough.

The control knob was not held down for long

Once the burner is on, hold the control knob down a
few seconds longer.

the control knob. The grooves on the burner are dirty.

Clean the grooves on the burner.
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After-sales service

Our after-sales service is there for you if your appliance needs to
be repaired. We will always find the right solution in order to avoid
unnecessary visits from a service technician.

E number and FD number

To help speed up the process, please have your product number
(E no.) and production number (FD no.) ready when you contact
after-sales service. The nameplate containing these numbers is
found on the underside of your cooker. To save time in the event
of a fault, you can make a note of the numbers for your appliance
and the after-sales service telephone number in the space below.

E no. FD no.

After-sales service

Note that, even within the guarantee period, you are responsible
for service and repair costs in the case of improper use or misuse.

Please find the contact data of all countries in the enclosed
customer service list.

Packaging and equipment used

If your appliance has a crossed-out dustbin symbol & | please
note the following.

Environmentally-friendly disposal

Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and

electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the
framework for the return and recycling of used
appliances as applicable throughout the EU.

The packaging of your appliance has been manufactured using
only the materials which are strictly necessary to guarantee
efficient protection during transport. These materials are 100%
recyclable, thus reducing the environmental impact. You can also
contribute to caring for the environment by following the advice
below:

Dispose of the packaging in the appropriate recycling bin.
Before you get rid of an old appliance, make sure you disable it.

Contact your local authority to find out the address of your
nearest recycling centre to dispose of your appliance.

Do not pour used oil down the sink. Collect it in a sealed
container and take it to an appropriate collection point or, failing
that, place it in the rubbish bin (it will end up in a controlled
dump; this is probably not the best option, but it will avoid
contaminating ground water).

Energy-saving tips

Always place suitable lids on saucepans. When cooking without
a lid, considerably more energy is required. A glass lid means
that you can see inside without having to lift the lid.

Use pots and pans with even bases. Uneven bases increase
energy consumption.

The diameter of pot and pan bases should be the same size as
the hotplate. In particular, small saucepans on the hotplate
cause energy losses. Please note: cookware manufacturers

To book an engineer visit and product advice

GB 0344 892 8979
Calls charged at local or mobile rate.

IE 01450 2655
0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 € per
minute.

Rely on the professionalism of the manufacturer. You can
therefore be sure that the repair is carried out by trained service
technicians who carry original spare parts for your appliances.

Warranty conditions

In the unlikely event that the appliance is damaged or does not
meet your expectations in terms of quality, please inform us as
soon as possible. For the warranty to be valid, the appliance must
not have been tampered with, or used inappropriately.

The applicable warranty conditions are those set out by the
company's representative office in the country of purchase.
Detailed information is available from retail outlets. Proof of
purchase must be presented to obtain the benefits of the
warranty.

We reserve the right to introduce changes.

often indicate the upper diameter of the saucepan. This is
usually bigger than the diameter of the base of the pan.

Use a small saucepan for small quantities. A larger, less full
saucepan requires a lot of energy.

Cook with only a little water. This will save energy. Vitamins and
minerals in vegetables are preserved.

Always cover as large an area of the hotplate as possible with
your saucepan.

Switch to a lower heat setting in good time.

Select a suitable ongoing cooking setting. You will waste
energy by using an ongoing cooking setting which is too high.

Use the residual heat of the hob. For longer cooking times, you
can switch the hotplate off 5-10 minutes before the end of the
cooking time.

Measures to be noted during transport

Secure all mobile parts on the appliance using an adhesive tape
that can be removed without leaving any traces. Secure the top
cover, if available, to the appliance sides using adhesive tape.

Keep the original appliance packaging. Only transport the
appliance in the original packaging. Observe the transport arrows
on the packaging.

If the original packaging is no longer available

pack the appliance in protective packaging to guarantee sufficient
protection against any transport damage.

The appliance must be transported upright, with the hotplate and
the burners facing upwards. Do not place any heavy objects on
the appliance.
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Typanbl KocbiMLLa aknapartsl www.bosch-home.com caiteiHaa

»xoHe www.bosch-eshop.com vHTepHeT-AyKeHiHAe TabyFa Gonaabl

A\ Kayincisaik TexHMKacbl Typanbl HycKaynap

Ocbl HYCKaYNbIKTbl MYKUAT OKbIN LUbIFbIHbIS.
[ManpanaHy »xaHe MOHTaXkaay
HYCKaynblKTapblH, COHAAW-aK, KypblUFbl
nacrnopTblH KEWiH NnanaanaHy Hemece >aHa
Meci YLWiH caKTaHbI3.

Ocbl HYCKaynbIK LWWapTTapbl CaKkTanMmaca
OHAIpyLUi }ayanKepnikTi MoMbiHAaManabl.

Ocbl kypbinFbl DIN EN 30-1-1 6o#ibiHwWa ras
KYPbINFbINapbI: iliHe canbiHATBIH KYPbINFbInap
3-CbIHbIMbIHA CaM.

KypbIFbIHBIH pyKcarT eTifireH Typi:
HIGVSE6RQ00

Ocbl nanaanaHy HyCcKaynblFbIHAAFbI
rpadukanap ycbiHbiCc peTiHae 6epinreH.

K,¥p|:>IJ'IFbIHbI opHatyAaH aJiiblH nineHKacbiHAa
CaKTaHbI3.

AcnanTbl opamaziaH awyiaH CoH TEKCEPIHI3.
TacbiMangayzarbl 3aKkbliM XaraanbiHAa
KOCMaHbI3.

Hasap ayaapbiHbI3:KypbinfFbiHbl NanaanaHy
b6enmene TemneparypaHbiH XoHe
bINFANAbIBIKTBIH, XXaHy eHIMAEPiHiH apTybiHa
oKkeneai. KypbiifblHbl nainaanaHy KesiHae
OenMEHIH YKaKChl KenaeTinyiHe epeKLue KeHin
Geny Kepek: XenaeTy TeCIKTEPIH annaHbI3
Hemece ayaHbl Tasanayra apHanfFaH apHaubl
MeXaHWKanblK Kypanabl (Mblcasbl, acnansi
TYTiH WbIFApaTbiH KyObIp) nanaanaHbiHbI3.

KypbInfFbl KapKbIHABI XOHE Y3aK, XYyMbIC
icTereHae KOCbIMLLUA XenAaeTy KarKeTTiniri
nanaa 6onybl MyMKiH. Byn »xaraanaa tepeseHi
allyra HemMece XenaeTy KypbInFbICbIH
YKOFapbIpak, KyaTka Kocyra éonaapil.
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Byn KypbIFbIHbI TEK XXeTepniK WenaeTineTiH
Xepae oHe TeK aya anmacy YLiH XYpeTiH
HycKaynap MeH epexenepre can peTre opHary
MYMKIiH. KypbINFblHbI TYTiH LUbIFATbIH
Myp>KacblHa HeMece ras LUbIFy XyWeciHe
BipikTipinyi MyMKiH emec.

KypbInFbl YLWIH OpHATY XaKbl aya anMacy
epexkenepiHe TonblK Can 60Nybl KEPEK.

KypbInFbIHbI OpPHATY YKMHaKTaFbl OpHaTy
HyCKaynblfbl GoMbIHLA 60Nybl KEPEK.

KypbInfFblHbI KOCYAbl XaHe 6acKka ras TypiHe
KauTta peTTeyai TeK NMUEH3NACHl 6ap TEXHUK
opblHAaybl KepeK. KypbInFbiHbl peTTey (3M1eKTp
YKeniciHe »KaHe ras KybblpbiHa Kocy)
nanganaHy »eHe opHaTy HyCcKaynblKTapblHa
cau opblHAanybl kepek. Ilypbic emec Kocy
YXOHe AypbIC eMec peTTeynep ayblp
XapakaTTapra )XoHe 3aKkbiMaapra akenyi
MYMKiH. KypbInfbl eHAipyLici MyHAan
HYKCaHFa )xayanTel 6onmanasl. Kypbinfbl
KeninairiHiH KyLwi >orbinabl.

Byn KypbIFbl TEK YHAe nanaanany YLliH
»KacasnfFaH, KOMMepPUUANbIK HeMece eHAIPICTIK
navaanaHyfra pykcar oK. byn KypbiifFbiHbI
AXTa Hemece ¢yproHaa nanganaHy MyMKiH
emec. Keningik Tek Kypblnfbl 63 MakcaTblHAa
nanganaHblfiFaH Xargamaa acep etei.

Byn KypbUIFbl TEK XKEKe yruae nanganaHyra
apHanfFaH. AcnanTbl TeK Taramaap MeH
iwiMaikTepai asipneyre apHanfaH, OHbl
elUKallaH Kbi3blablpy acnabbl peTiHae
nanaanaH6aHbl3. Manaanany kesiHae
KYPbUIFbIHbI 6aKblnaHbli3. AcnanTbl TEK iLUKi
6enmMeae nanaanaHbiHbI3.
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Byn KypbliFbl TEHI3 AEHreniHeH Makcumanasl
2000 meTpre aeniH 6onrFaH BMIKTIKTe
nanaanadyra apHasrFaH.

Byn acnan cblpTKbl TakMep Hemece nysbTneH
nanganaHyra apHaamaraH.

MaraanaHyaa KypbliFbiHbl 6aKbinaychls
Kanablpy MyMKiH emMec.

Byn KypbInfFbiHbl XXackl 8-Aeri XoHe ofaH
y/IKeH bananapAbiH, COHbIMEH Karap Kosfany,
Cesdy yKeHe onnaHy MyMKIHAIKTepi LeKTenreH
YKoHe/Hemece XeTKINIKTI BinimMi *oK,
TynFanapAblH nanganaHyblHa Tek onapasbl
Bipey KaaranaraH )araanaa Hemece ocChbl
KYPbUIFbIHBI Kayincis nanaanaHy
HyCKaynapbIMeH TaHbIC 6onca »KeHe Aypblic
nanaanaHbay canaapbiHaH KaHaan
KayinTepAiH OpblH anaTbiHbIH TyCiHETIH 6onca
FaHa nanaanaHynapbiHa 6onagbl.

Bananapra ocbl KypbIiFBIMEH OMHayFa pyKkcaT
eTneHi3. bananapra epecekrepain
KaJdaranayblHCbI3 Tasanay )KeHe anabiH any
KbI3METi YLUiH opblHAaNaTbiH apeKeTTepa
opblHAAyFa pyKcar eTneHis.

YnaHbin Kany KayinTiniri!

["asablK, Nicipy KYpbUIFbICHIH NanaanaHy
OenMeciHAE HKblTbl, bINFANIABIK YKEHE YKaHy
eHimzepi nahaa 6onaasi. AcxaHa AYpbIC
wenaeTinyid, 6epiHeH GypbIH nicipy anmarbl
YKYMBIC iCTereHae KamTamachi3 eTiHi3: Taburu
YXenaeTy TecikTepiH 6ac ycTaHbI3 Hemece
MeXaHUKanbIK XXenaeTkiwTi (aya copy

KyObIpbIH) OpHaTbIHbI3. KypbInFbiHbI Y3aK yaKTbl

navaanaHy ywiH KocbiMLla TUIMAIPEK
YKEeNAeTKIWTI Tanan eTeAi: TepeseHi awbin aya
copy KyObIpbIHbIH KyaTblH XOFapblnaTbiHbI3.

TyTaHy Kayini!

YKaHbaraH ras »aoblk 6enmenepae *ubinbirn

TyTaHy Kayini nainaa 6onaael. KypbinFbiHbl
KenTetnetis. XXaHapfbinap eLwin Kanybl
MYMKIH. a3 kxaHapFbICbIHbIH icTeyi Typasbl
€CKepTy HycKaynapblH OKbIHbI3.

blcTbik MaK Xblngam otanazbl. blcTbik,
Manabl elukallaH 6akplnaybliCbl3
KanablpMaHbi3. Anayabl CYMEH ellKallaH

eLipmeHi3. KoHpopkaHbl ewwipy. AnaynapAsl

abavinan KaKnakneH, GLlJIpy TeceMiMeH
HemMece yKcacbime eLIJIpIH,IS

a3 koHpOopKanapbl Micipy blAbICHI
canbiH6araH 6onca naganaHya KatTbl

Kbl3abl. K,¥prJ'IFbI MeEH XOofapbICblHAAFbI aya

copy K¥6blpbl 3aKbIMAaHybl HEMEeCe Xabin
KeTyI MYMKIH Aya copy KybbipblHAAFbI
cysrigeri mau KanablKTapbl oTanybl MYMKIH.
a3 KoHdopKanapbIH TEK NiCipy blAbICLIMEH
nananaHbiHbl3.

KoHdpopkanap eTe bICTbIK 6onaabl. XXaHatblH

3aTTapAbl ellKallaH KoHopKa yCTiHe

KoMMaHbI3. KoHpopKara elwikaHaan sart
KOMMaHbI3.

KypbinFbl 6Te bICTbIK 601aabl, TyTaHFbILL
3arTap oHaM xaHa 6acTaybl MYMKIH.
TyTaHFbIW 3aTTapabl ( Mbicasbl, a3p030/b
6annoHAapbIH XXaHe Tasanarblll 3aTTap)
ZlyXOBKa acTblHAa HeMece AyXOBKa aHblHAa
caKTamMaHbI3 )XaHe nanaanaHbaHbI3.
TyTaHrbILW 3aTTapAbl AyXOBKaja Hemece
ZlyXOBKa YCTiHAE caKTaMaHbI3.

KYPbINFLIHBIH @pTKbl TAKTaChl KaTTbl Kbl3adbl.
Byn TakanFaH KyoblpAblH 3aKkbiMAanybiHa
aKenyi MYMKIH. OQNeKTp cbiMAap XaHe ras
KyOblpnapbl KypbUIFbIHbIH apTKbl TaKTacklHa
TUMeEYi KepeK.

Ky#in xany kayni!

KoHpopKkanap MeH onapAbiH KopLiaybl,
acipece MYMKIH KO/mKeTiMai nicipy epici
pamachl, KbI3bln KeTeai. blCTbIK anmakTapra
TUMeEHI3. bananapabl »aKblHAACMNACHIH.

ManaanaHy KesiHAe KYpPbliFbIHbIH YKOFAPFbI
6eTTepi bicTblK 6onaabl. XXorFaprbl 6eTTepre
TUMeHi3. Bananapabl KypbiiFblaaH apbl
yCTaHbI3.

AnkoronbAi 6ynap bICTbIK Micipy aimarbiHAa
OT anybl MyMKiH. ELLKaLLaH Kken »ofapbl
nanbI3ablK, ankoroni 6ap Tamakrapabl
agipnemMeHis. TeK Kiwi nambl34blK, ankoronbai
navaanaHbliHbI3.

Boc nicipy blabicTapbl icTen TypfFaH ras
KOHdopKacbiHAa KbI3bln KeTedi. boc nicipy
blAbICTAPbIH eLKaLlaH Kbl3AblpMaHbI3.

MeTan 3atTap nicipy aumarblHAa Xblngam
Kbl3aabl. ElWKalwaH meTtan 3arrapabl,
MbICasbl NblLAK, WaHbILKbI, KACBIKTbI NICipy
anmMarblHa KOMMaHbI3.

Erep cyiblK ras 6annoHsl TiK TypMaca, CymblK,
nponax/6yTaH KypbinFbiFa Kipyl MyMKiH. OHZa
XXaHaprbinapaa KatTbl anaynap LWblfybl
MYMKIH. Kypamaac 6enwiektep 3akbiMaanysbi
K8HE yaKbITrneH Biteyni 6onmaybl MyMKiH,
OHJia ras 6aKbinaybiChi3 LbIFYbl MYMKIH.
Ekeyi Ae »kaHyra anbin Kenyi MyMKiH. CymbiK,
ras 6annoHaapbiH apAanbiM TiK Kynae
navaanaHbliHbI3.

KypbinFbl XKyMbIC icTereHae bICThIK 6onaaebl.
TasanayaaH anabiH KypbIfFbiHbl CybITbIHbI3.

Mapaxar any Kayni!

TwicTi 6onmaraH XxeHaeynep Kayinti 6osbin
Tabbinagbl. Tek 6i3 apKbinbl OKbITbIFAH
CEPBUCTIK KbIBMET TEXHUTI eHaeynepai
OpblHAAYbI XX8HE 3aKbiMAanFaH TOK,
CbiMAapbl MeH ras KyoblpiapbiH asMCTbIpyb
MYMKiH. Erep KypbiiFbl Oysbinca, Xeni
anblpblH TAPTbIHbI3 HEMECEe CaKTaHAbIPFbILL
WKadTa cakTaHAbIPFLILLTHI OLUIPIHI3, ras
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aFblHbIH »XabblHbI3. KbI3MeT kepceTy
opTanbiFbiHa xabapnaHhbi3.

KypbinfFbliaa akaynbikrap MeH 3akbimaap
KayinTi. ElukawaH 6y3binFaH KypbUIFbIHbI
KocnaHbI3. XXeninik anblpAbl WbIFAPbIHbI3
HemMece caKTaHAbIPFbIL LWKapbiHAA
CaKTaHAbIPFLILWTLI OLWIpPiHI3. a3 aFbIMbIH
»aby. KbiameT kepceTy opTanblfbiHa
xabapnaHbi3.

Coeiikec emec KasaH enwemaepi,
3aKbliMAanfaH HeMece Karte OpHasICTbIpbInFaH
KasaHaap ayblp XKapakarrapfa anbin Kesnyi
MYMKIH. [Ticipy blAbICTapbl YLUiH
HyCKaynapAbl €CKepiHi3.

AneKTp KyaTbiHa Tycy Kayni!

TuicTti 6onmaraH »xeHaeynep Kayinti 6onbin
Tabbinagbl. Tek 6i3 apKblIbl OKbITbUIFAH
CEePBUCTIK KbIBMET TEXHUTI XeHaeynepAai
opblHAaY MYMKIH. Erep Kypbinfbl 6y3binca,
Xeni aublpblH TaPTbIHbI3
HemececaKTaHAbIPFbILW LWKadTa
CaKTaHAbIPFLILTHI OLWIPiHI3. Kbl3MeT kepceTy
opTanblfbiHa xabapnaHbi3.

blcTbIK KypbinFbl BenwekTepiHae Kabenb
OKLLaynaybl 9NeKTp KypblnFbinapaa epyi
MYMKIH. ELUKalLaH anexkTp KypbiUiFblnapabiy

3akbimaapabiH cebenTepi

sipney beri

Hasap aynapbiHbi3!

KoHdpopkanapabl Tek KacTpenaep opHaTbiiiFaH Kyiae
nanaanaHbiHbI3. Boc KecTpenaepai »keHe Tabanapabl Kbi3ablpMaHbI3.
KacTpenaiH Ty6i 3akpimaanazs.

Hasap aynapbiHbi3!

Tek »xannak Ty6i 6ap kecTpenaepai »eHe Tabanapasbl
nanaanaHblHbI3.

Haszap ayaapbiHbi3!

KactpenmeH TabaHbl )kaHapFbl opTackiHa KoiblHbI3. Ocbinai
YXaHapFbl anaybl bICTbIFbl OMTUMAaNAbl PETTE KACTPOsb HeMece
TabaHblH acTbiHa TacbiManaaHazbl. TYTKbl HEMece Kynarbl
3aKbIMAanman XorFapblipak SHEPruAHbl cakTay AeHreniHe XeTineai.
Hasap aynapbiHbI3!

Micipy anMarbiHAAFbl YXaHaPFbINap Tasa aHe Kyprak, 6omnybiHa ke3
MKETKI3iHI3. XXaHapFbl LWbIHAAFBIMEH XKaHapFbl Kaknarbl »kanbiHaa
AYPbIC XKaTybl KEpeK.

** Tanpaynbl: Tek BipHeLue ynrinep yLiH »ypeai.

Hasap ayaapbiHbi3!

MnuTaHbl NakaanaHy KesiHAe XOFapFbl Kaknak, XaobblMayblH
KaAaranaHbl3.

Hasap aynapbiHbI3!

Erep KypbiniFblHbl ra3d 6annoHbIMEH naiganaHcaHbl3 ra3 6anioHb TiK
Typybl Kepek. a3 6annoHbl KenaeHeH Typybl KypbiiFbl iLLKi 6enikTepiH
3aKpiMaan ras kemyine ce6e6 6onybl Kepek.

Haszap ayaapbiHbi3!
KypbinFbIHbIH KOpLUaybl KYpFaK XaHe Tasa 6onybl THic.
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TOK, KabeniH bICTbIK KypblIFbl BenLieKTepiHe
TUri30€eHi3.

[LiHe KipreH binFanablK TOK COFybIHa anbin
Kenyi MyMKiH. XXoFapbl KbICbIMAbIK,
Ta3apTKbILTEl HEMece Oy Ta3apTKbILLTHI
navaanaHoaHbi3.

AKaynbl KypbIiFbl TOK COFybIHa aKenyi
MYMKIiH. AKaynbl KypbUIFbIHbI eLlKaLlaH
KOcCMaHbI3. AllaHbl po3eTKkaZaH CybIpbiHbI3
Hemece cakTaHAblpFbILLTap 6noreiHAaFb
CaKTaHAbIPFbILLTHI BLWipiHi3. CepBUCTIK
KbI3METKE KOHbIpay LUasibIHbI3.

KypbInfFbiHbl XenTeTneHis. XXaHaprbinap eLwin
Kanybl MYMKIH.

KypbiiFbl iLiH elwKkalaH esrepTneHis. Kepex
6onca 6isiaiH cepBUCTIK Kbl3MeTiMisre
xabapnachblHbI3.

Erep 6ackapy »yablpblKLiackl 6ypanmaca
KyLL canmMaHbl3. backapy »yabipbIKLIACHIH
YXOHAETY Hemece anMacTbIpy YLLiH CEePBUCTIK
Kbl3MeTKe xabapnacbiHbl3.

Caiikec bonmaraH KopFay acnantapbiH
HemMece 6ananapzaH cakray TopnapbiH
navaanaHbaHwbi3. Onap caTci3 okuFanapra
anbin Kenyi MyMKiH.

KypbinfFbl MEH KopLUayblH 9p TasdanaraHHaH COH KyPFaK »aHe Tasa
cakray TMic.

KypbinFbiHbIH 6apnblk, 6eTTepiHie ellkaHaan Tasanay Mmarepuans,
Tasanay Kypasbl )XoHe Cy KanablKTapbl 60nMayblHa KO3 XETKI3iHi3.



CisniH MaHa KYpbInFbiHbI3.

2-6eTTe KYpPbINFbI XKeHe XKaHaprbinap Kyatbl Typasbl aknaparrap
LwonyblH Tabachbls.

a3 waHapFbICbIHbIH Oypama KOCKbiLbI
Op0ip XyablpbiKlaaa 6ackapbinaTbiH XaHaprbl 6enrici KobinFaH.

KypbInFbIHbl AypbiC NainaanaHy yLwiH Topnap MeH 6apnbik yaHapfbl
Beniktepi AypbIC TYPYbI KepeK. XKaHapFbl KaknakTapblH
LaTacTbipMaHbI3.

bBipiHwWi nanganaHyaaH anAabiH

Ocbl )epae GipiHLWwi naiaanaHyaaH anablH OpbiHAANATEIH HycKaynap
GepinreH. AnabiIMeH Tapayabl OKbiHbI3 Kayincisgik Typanbl
MarFnymarrap .

Kypanaapabl Tazanay

Kypanapl BipiHwi pet naiaananbai Typbin bICTbIK cabblHAbI CyMeH
YKOHE XYMCaK, LybepeKneH MyKWAT TasanaHbi3.

¥ aHapfbl WbiHaAFbIMEH MEH KaKnafbiH angblH
ana Tasanay

XaHaprbl Kaknarbl (1) MeH »XaHapfFbl WbIAAFBIH (2) Cy XaHe XyaTblH
KypasiMeH »KyblHbI3. BenekTepiH abaeH KenTipiHis.

XKaHapFbl WhIHaAFLI MEH KaKnarbiH xaHapFbl TabarbiHa (5) KaiTta
opHaTbIHbI3. OTThIK, (3) NEH YLUKbIH 6acaTbiH WTUPT (4)
3aKkbiMAaNMaybiHa Ke3 eTKI3iHi3.

dopcyHKa (6) KypFak XaHe Tasa 6onybl kepek. XXaHapFbl KaknarbIH
apAanblM XaHapfbl LWblaAFbiHA AYPbIC OPHATHIHbIS.

KyaT 6ackbiiTapsbl

Makcumanabl MeH MUHUManAbl Ky apacsiHaa 6ip Kanbintsl peTrey
apKbINbl 49N KEPEKTI KyaTTbl OpHaTy MYMKIH.

Ky#n O OwiK Ky#i

YnkeH anay O EH ynKkeH Tecik Hemece Kyart neH a5eKTp

otanaslpy

Kiwi anay EH Kiwi Tecik Hemece Kyat

(=4

Tuimai aHapfbl YWiH KpecT Topi3Aai KanTama
(Tanpaynsl):

KyYpbInFbl YXMHAFbIHAA XETKI3iNreH KpecT Topisai kantamaHbl
TaMakTapabl avameTpi 12 cM Kem BonFaH Killi KacTpenae Hemece

acKnpecco KodeKkanHaTKbICbiHAA TYPiK Kode a3ipney YLUiH
navaanaHblHbI3.

»ﬁﬁ®<120m

(

KpecT Topisai kantamaHbl TMiMAI XkaHapFbl 6onart wingepi yctiHe
KOMbIHBI3.

KpecT Topisai kantamaHbl AMameTpi 12 cM y3biH BonFaH KacTpenaep
YLWiH naiaanaHbaHbI3.

KpecT Topisai KantamaHbl TeK TMiMAi XaHapFblaa navaanaHbiHbI3.
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O3ipney OeTiH opHaTy

Osipney 6eTiHi3 TOPT ras »kaHapfbICbIMEH »abablKTanFaH. MyHaa ras
YKaHAPFbICLIH XXaHAbIPY YKeHE XanblHHbIH OUIKTIriH opHaTY »onbl
Typasibl OKM anachis.

ras HaHapfbIiCblH XaHAbIPY

YXaHaprbl Kaknarsl apAanbiM aHapfbl TabarblHAa L8N KaTybiH
KamTamachi3 eTiHi3. YaHapFbl TabarbiHAaFbl KeCIKTED ThiFbI3AanFaH
Bonmaybl kepek. bapnbik 6eniktep Kyprak, 60Mibl KaKeT.

@fo (d _—o

1. TaHzanrFaH »xaHapFbiHbIH KOHOOPKa eLwuipriwiH 6ackin con akra
€H »KOFapbl KyaT 6acKbllwbiHa BypaHbi3. Erep koHpopKa eLwipriLi
GacbinrFaH Gonca otany agici 6actanagbl.

2. KoHdopkanap aybICTbIpbIN-KOCKbILWbIH 3-5 cexyHA 6achin TYpbIHbI3.
a3 aryabl 6acTan ras »xaHapfbiCbl oTanagsbi.

Ot any Kopraybllwbl 6enceHaipineai. a3 anaybl ewice ot any
KOpPFayblLLbl apKbITbl Fa3 XEeTKi3inyi ToKTatsinaabl.

3. KepekTi anay 6uiKTiriH peTTeHis. OLWiK Kyii MEeH eH XoFapfbl Kyar
GackbllWbl apacbiHaa anay 6aaHasl 6onmanasl. Ockl cebenTteH
apAanbIM eH XOFapbl MeH eH TOMeH KyaT 6acKplLLbl apacbiHAaFbI
napameTpai Taraay Kepek.

4.Erep anay eLuce, aicTi 1-6ackblTaH 6acTtan KaiTtanaHbis.

5.Micipy aAiciH aAKTay YLiH KOHPOPKA aybICTbIPbIN-KOCKbILULIH OHFa
OLWiK Ky#tiHe BypaHbi3.

KoH¢popKa aybICTbIpbIN-KOCKbILWbBIH 15 CeKyHATaH y3ak, otany KyniHae

6acbin yctay MyMKiH emec. Erep »kaHapfbl 15 cekyHATaH COH

otanmaca, kemiHae 6ip MUHYT KyTiHi3. COCbIH OT any aiciH

KawWTanaHbl3.

A Hasap aynapbiHbI3!

Erep ewwlipreHHeH COH ani bICTbIK rasablk, Micipy naHeniHae
KOHQOpKanap aybICTbIPbIN-KOCKbILLIH BypacaHbl3, ras LWbiFaabl.
Erep KoHpopKa eLwiprilwi 6ackinmaca ras otanmai ras Kipici 90
CeKyH/ iLliHAe ToKTaTbinaabl.

OT anabipy icTemen KaTtbip

Tok, ysinic Hemece binFan ot any 6inTeci »karfaibiHAa ras wingepid
rasfblk, WaKnakneH HeMece CipiHKEMEH »aFbIHbI3.

Eckeptynep
YXaHaprbl icTeyi KesiHae »aW AblBbic KanbinTbl 606N Tabbinaasbl.

BipiHwi naiaanaHyaa vic WhIKKaHbl KanbinTel. Byn Kayiniti 6onmai
akay 6onmanabl. Mictep yakbiTneH xorFanagbl.

CaprbinT anay Kanbintel 6onbin Tabbinaasl. On ayagarsl LaH XaHe
Tacbln KeTKEH CyMbIKTbIKTap cebebiHeH naraa Gonaabl.

Erep »xaHapfbl anaybl Ke3Ae/COK eLLCe XaHaprblHbIH 6acKkapy
YKYAbIPbIKLLIACHIH OLLUIKKE KOWbIN aHapFbl keMiHae 6ip MUHYT
YXaHAbIPMaHBbI3.

YKaHaprbl eLKeHHeH BipHelle CeKyHA COH KaTaH AblObiC ecTineai.
Byn KanbinTbl )KaFaan 6onbin Kayincisaik xyheci eLLKeHiH Gingipeai.

KypbinFbiHbI Tasa ycTaHbl3. JlacTaHFaH ot any 6inteci Aypbic oT
anmMawnael. XXyreni Typae Kili metan emec KbillakneH TasanaHbi3.
Or any 6inTeciHae elKaHAan KaTTbl COKKbINApAbl XKacay MyMKIH
emec.

Micipy biAbICTapbl MeH nicipy yCbIHbICTapPbI

Konaunbl bigbic

MaHapfbl Micipy biAbICHI
TY6iHiH MUHUMan-

AblK, AUameTpi

Micipy bIAbICHI
TY6iHiH Makcuman-
AblK, AuameTpi

Bok »aHapfbicbl 24 cm -CcM
KatTbl XkaHaTbIH 22 cm 26 cm
KaHapFbl

CraHaapTTbl )aHapfbl 14 cm 20 cm
Tuimai »aHapfbl 12 cm 16 cm

blabic KOH)OpPKa LWeTiHeH LWbiKknaybl TUIC.
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ManpanaHy Typanbl HycKaynap
Keneci Hyckaynap KyaTtTbl YHEMAEYTe aHe blAbICTbIH 3aKbiMAanybIH

GonasipMayFa KemekTecesi:

m& EDI( E:D]( KDEQ

Op aHapFbl YLWUiH enweMi
KOnannbl biAbICThI
nanaanaHbIHbI3.

YnKeH »kaHaprbinap yLliH enwemi
LIaFbIH bIABICTLI NaiaanaHéaHbI3.
XanblH blabICTLIH ByiipnepiHe
TUMeEYi Kepek.

Osipney GeTiHae TypaKTbl
TYPMauTbIH MiLLiHi e3reprex
bIALICTHI NaitaanaH6axbi3. blasic
ayaapbinybl MyMKiH.

Tek Ty6i Teric Hemece KarbiH
bIALICTHI NakaanaHbiHbI3.

Kaknakcbld HeMece XbIXKbin
KETKEH KaKMakKmneH a3ipnemMeHis.
KyatTblH ken menwepi
TYTbIHbINAAbI.

OpKallaH blAbICTbl XKaHaPFbIHbIH
opTacklHa OpHaTbIHbI3, SiTNeCe
on ayZapbinybl MYMKiH.

KecrTe - Micipy

KacTtpenaepai Topnapra
KOMbIHbI3, Gipak eLukallaH
TiKenew )aHaprblnapra
KOMMaHbI3.

Manpanan6ai Typbin biabicKa
apHanFaH Topnap >kaHe
YKaHaprblnapaarbl Kaknakrap
AypbIC OpHaTblIFaHbIHA Ke3
KETKIBIHI3.

Ogzipney 6eTiHAe TypFaH biabIC
KemerimeH abaiinan a3ipneHis.

Osipney 6eTiH COKNaHbI3 XKoHe
OHbIH YCTiHE canmarbl ayblp
3arTapabl KOWMaHbI3.

Bip blAbIC YLUIH eKi }xaHapFbIHbl
Hemece eKi Kbl3ablpy Ke3iH
naiaanaH6aHbI3.

Tabanapabl, KocTpenaepai xaHe
T.6. TONbIK KyaTneH y3aK yaxbIT
6oiibl NaiaanaHbaHbI3.

Opbip KOHPOPKa YLUIH CaVKeC Kenemaik KacTpengi TaHAaHbI3.
KacTpen Hemece Taba acTbiHbIH AWaMeTpi KOHPOpKa entemMiHe

coiikec 6onybl KaXKeET.

MMicipy yakpITTapbl TaMak, TypiHe, canMarbiHa XaHe canacblHa
6ainaHbicTbl. Con yLwiH e3repictep 6onybl MyMKiH. OnTMManabl
nicipy yakbITblH ©3iHi3 6aranaybliHbI3 MyMKiH.

KekeHicTepae BUTaAMUH MEH MUHepan 3aTTeKkTep Kanybl YLUiH
MYMKIHLLUiNIK 60MbIHLIA KEM CYMeH RicCipiHi3. KeKeHicTep KaTTbl XaHe
ilWiHAe Ken Hopni 3aTTap CaKTaHybl YLUiH KbICKA MiCipy yaKblTTapbiH

TaHAaHbI3.
Mbican Taram KoHdopka Micipy 6acKbiwbl
Epity LLlokonaa, capeiMmai, maprapui  TuiMAi »xaHapFbl Kiwi anay
OneKTpoKoHdopKa** 1-2
HbinbiTy Copna, KoHcepBineHreH KekeHic- CTaHAapTTbl XKaHapFbl Kiwi anay
Tep OneKTpoKoHpopKa*™* 2-3-4-5
HbINbITY }oHe Hbinbl Kexkenep Trimai xanaprbl Kiwi anay
ycray OneKTPoKoHPOopKa** 2-3
Bynay* Banbik, CraHaapTThl XKaHapfbl YNIKEH »XaHe Killi anay apacbiHAa
OneKTpoKoHpOopKa*™* 5
BYKTbIpY” Kapton »xeHe 6acka kekeHicTep, CraHaapTTbl XaHapFbl YNIKEH »oHe Killi anay apacbiHaa

er

OneKTPOKOHpOpKa**

6-7-8

HKanHaTbin nicipy

Kypiw, kekeHic, eT TamaxTapsbl
(Ty3AbIKTanFaH)

CraHzapTTbl }kaHapFbl
OneKTpoKOHpOpKa**

Y/IKeH anay OMiKTiri
7-8

Kybipy

KyrMak, KkapTton, LWH1Uenb,
Ganblk TaAKLLanapsbl

YnkeH »xaHapfbl
Bok »aHaprbichl
OneKTpoKoHpopKa™™*

YIIKEH »XoHe Kili anay apacbiHAa
YNKEH »aHe Killi anay apacbiHAa
9

* Erep KaknakTbl KacTpenai naaanaHcaHbl3, Cy KanHaraHaa anayabl Aepey KillipenTiHis.

** OnumAnbIK, KypbiiFel TypiHe 6ainaHbICTel Kernbip KypbinFbinapaa KomkeTtimai (Bok yaHapFbiCbiHAA KybIpY YLWUiH BOK TabacklH nanaanaHy bl

YCbIHAMBbI3.)
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Tasanay aHe KYTIM KepceTy

Ontumangebl ictey XaHe nicipy anmarbl y3ak Meps3im icTey YLiH KyTiM
yxacan o64eH Tasanan Typy Kepek.

Kayincisgik wapacel peTiHAe rasabl ra3 6anioHbl peTTerilli apKbibl
eLlipiHi3. (Erep nnuta Taburu rasra petrenreH 6onca, TMOUFY ras
LUYMETiH XabblHbI3).

KypbInFbl »eni aibipblH po3eTKaAaH LUblFapbIHbI3.
Micipy amarbl i bICTbIK 605ca anabiMeH CyYbITbIHbI3.
Hasap aynapbiHbi3!

ELuKaHAai »koFapbl KbiCkIM Tasanayblutapbl Hemece 6y
TasanayblluTapblH NanaanaHbaHbI3.

MnuTaHbl Tasanay yLUiH elKaHAan KblWKbI, CYWbINTKbILW, GeH3WH
Hemece BeH30 CUAKTLI XKaHaTbiH 3aTTeKTepi nanaanaHéaHbl3.

Ew6ip »karnaina KblpatbiH Tagzanay Kypanaapbl Hemece
MaTepuanaap nananaHéaybl Kepek.

Tasanay

Typni 6eTrep TvicTi emMec Tasanay KypasnbiMeH 3aKkpimaaHbaybl yLUiH
TeMeHZAeri filepeKTepre Hasap ayAapbiHbI3.

MNicipy anmarbiH Tasanayna

eLUKaHAaln CyMbINThIIMArFaH YXyy Kypasbl HeMece bIAbIC KyaTblH
MalLLMHa XYy Kypanbl,

eluKaHaan ankoronbAi Tazanay Kypasbl,
eluKaHaan bicKanamnTbiH ryoka,

eLlKaHAan new Ta3apTKbILLbl HEMeC AaK TasapTKbILLbl CUAKTHI
arpeccwBTi Tasanay Kypanaapsl,

ELukaluaH eTKip Hemece bICKbINanTLIH Tasanay KypanaapbiH
namaanaHbaHbI3.

BGJ'IiKTepiH blAbIC XXyaTblH MallMHaAa Ta3asiaMaHbl3.

YXaHa ry6kanapabl anFalikbl pet naaanaHyaaH anabiH o6aeH
HKYbIHbIS.

Tot 6acnanTbiH
6onatThIH Gerti*
(KYpbIAFbl TYpiHe
6annaHbICThbl)

Tot 6acnanTelH Bonat TasapTKEILLbIH XYMcaK, LWybepeKkneH TasanaHel3. Tot 6acnaiTelH 6eTTepai spaanbiM TabuFu
TeKcTypara CaWKec peTTe CYpTiHi3. DTnece cbi3at nanaa 6onybl MyMKiH. XXymcak, wybepeKkneH KenTipiHia. BKTac,
MaW, Kpaxmar XaHe aKTblH AaKTapblH Aepey XOoMbiHbI3. ELiKkaHaali arpeccuBTi TazapTKbILLTap, ThIpHaWTLIH ryOKa-
napabl xeHe Aepeki Tasanay wybepeKTepiH nainganaHbarbl3. Tot 6acnantelH GonatTbik 6eTiH apHaiibl KyTy Kypan-

AapbiMeH XbINTbIpaty MyMKiH. LLIbIFapyLubl HycKaynapbiH OpblHAAHbI3. KbI3MeT KepceTy Hemece apHaubl cayaa

AyKeHzepiHae Gonar Tasanay Kypanzaapsl 6ap.

OmanbaanraH,
naKTanfraH yaHe
TapadapeTTik
6acnanbik* 6eTTep
(KYpbIAFbl TYpiHe
6annaHbICThbl)

Xbinbl cinTi epTiHAici »xaHe WwyBepekneH cypTiHi3. XXymcak, LwybepeKneH KenTipiHis.

Fa3gblK KOHGOpKanap blabic )yaTbiH MallMHaaa TasanamaHeld. bonar winaepai ansin ry6ka, Tazanay Kypasbl }aHe a3 »bibl CyMeH Tasa-

MeH 6onaTThliK,
winaepnep

naHbi3. XXaHapFbl KOPMYCbl MEH aHapFbl KaknarbiH anbin KoMbIHbI3. Tasanay yiiH ryéka MeH as »bifibl CYy XoHe
Tasanay KypanbiH naiaanaHbiHbi3. YapaHfbl KoprnychlHAaFbl ras TecikTepi Tasa XoHe nactaHéaraHAbIFEIH TEKCePiHi3.

TyTaHAbIPFLILLTHI KiLli YXyMcak, KbiflakneH TasanaHbl3. a3 )aHaprbicbl TEK OTThIK Tasa 6onFaHaa XXyMbIC icTeiai.
Taram KanablKTapblH *KaHapFbl KOpMycTapblHaH LyGepeK XaHe azaan Xblibl CilTi epiTiHAiCiMEH anbin KoWbiHbI3. A3
FaHa cy nanganaHbiibi3. Cy KypbinFbl illiHe Kipyi MyMKiH emec. DopcyHKa Teciri Tasanay kesiHae BitenmveyiHe Hemece
3aKbiMAanmayblHa Kes XeTKisiHi3. Bapnblk 6enikTepai TazanayaaH COH KENTIpin KaHapFbl KAKNarblH XKaHapFbl KOp-
nycblHa Aypbic canbiHbi3. [ypbIC opHaTbinMaraH 6enLeKTep )aHapFbl OT anybliHa Keaepri )acaiabl. bonar winaepix
KaiTa opHarty. bis 6onatTbiK Winaepai Tasanay yLUiH yCbiHFaH Tasanay Kypasbl KIMeHTTepre Kbl3MeT KepceTy
opTanbIFbiHaH HeMece apHanbl AYKEHHEH caTbin any MyMKiH.

LLbiHbI Nicipy naHeni* KyTy: WbiHbl YLUIH KOpFay XaHe KyTy Kypaniapbi

(KYpbIAFbl TYpiHe
6annaHbiCTbl)

Tasanay: WhIHbI YLUiH Tasanay Kypanbi.

A\ KatTbl nactaHynap yLUiH siiHeK KbipFbiLLbi:

Opamagarbl Tazanay HyckaynapblH OpbiHAAHbI3.

LLIbiFapbin Tek »y3iMeH TasanaHbl3. AbannaHbis, Xysi eTe eTkip. Kemtap 6onbin kany kayinTiniri 6ap.
TaszanayznaH coH KaiTa BekKiTiHi3. 3akbiMaanFaH Xysaepai Aepey anMacTbIpblHbI3.

AneKTp KoHdOopKa*
(KYpbIAFbl TYpiHe
6annaHbICTbl)

blckbinay rybKachlHbIH KaTTbl XaFbIMEH XOHE a3 CyWbIK, bICKbINay KypanbiMeH Tasanarbi3. TasanayaaH CoH KoHpop-
KaHbl KeNnTipy YLWiH KbICKa KOCbIHbI3. binFanabl koHpopKkanap yakbiTneH Tottanaabl. CoHbIHAA KYTY KypasibiH
arblHbI3. LLlalubiparaH CyMbIKTEIKTAPMEH ac KanAbIKTapbliH dpAanblM Aepey OMbIHbI3.

Micipy naHeniHiH
caKuHacbl meTanaaH

Metan weHbep yakbITNEH PeHiH 83repTyi MyMKIH. AnFallKbl TYCTi KannblHa Kentipy MyMKiH. LLieH6epai bickbinay ry6-
KacblHbIH KaTThl XaFbIMEH »KaHe a3 CyiiblK, bickanay KypanbiMeH TasanaHbld. OcblHAa LweKTec 6eTTep THinMeyiHe ke3

WacanraH* (KypbiiFbl  >KeTKisiHi3. Onap 3akbiMAaHybl MYMKIH. ONeKTp KOHPOPKaHbIH MeTan CakuHachl YLUiH YCbIHFaH Tasanay Kypasbl Knu-

TypiHe 6ainaHbICTbI)

EHTTepre KblaMeT KepceTy opTalblfFbiIHaH HEMece apHaI?IbI AYKEeHHEeH caTbin any MYMKiH

Bypama Tyimewenep XKblnbl CinTi epTiHAICH XoHe WybepeKneH cypTiHia. XXymcak, wybepekneH KenTipiHis.

HababikTap

Xbinbl cinTi epiTiHAiCiMeH XyMcaTbiHbI3. MeTanablk eMec KelfilakneH Hemece rybkamMeH TasanaHbis.

HoFapFbl WbIHbI
Kantama* (KypbinFbl

TypiHe 6ainaHbICTbI)

OWHeK TasapTKbILLbI:
Xymcak, wybepekneH TasanaHbl3.

€CKepiHia!

YKoFapFbl @HEKTI KanTamaHbl Tasanay YLUiH anbin Ko MyMKiH. On ywwiH XXoFaprbl 9MHEKTI kanTama TapayblH

*

OnumAnbik (GipHeLle KypbinFbinapaa KomKeTiMAi, KypbiiFbl TypiHe 6ainaHbiCTbl. )

Erep Topaa peseHke kanTamanapel 6onca Tazanayaa adan 60sbiHbI3.
Kantama weLlinin Top nicipy anMarblH Kblpy MYMKiH.

Bonar winaep Tasanan KentipyAeH COH AYPbIC CanblHFAHbIHA KO3
HKETKI3IHI3.
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KyTtim
LLlawbiparaH cyibIKTbIKTapAbl apAanbiM Aepey *onbiHbI3. Ocblnan
ac KanablKTapbl Xabbicnai Ci3 KyLUNEH yaKbITbIHbI3Abl CAKTanChI3.

XKaHaprbl GenikTepiHiH 6eTTepiH ap nainganaHyaaH COH CybIK
KarFaanaa tasanatbi3. Kiwi Tamak Kanabikrapbl Aa (TamraH
TamakTap, WwallblparaH mai 1.6.) 6eTke Kyiin xabbicca KeriHipek
onapzabl XKoo KublH 6onaabl. [ypeic anay WbiFybl YLLUIH XaHapFbl
OWbIKTapbl MeH TecikTepi Taza 601ybl KEPEK.

Ke#i6ip nicipy blablcTapblH XXbIKBITY TOpnapaa MeTan isaepiH
Kanabipy MYMKiH.

YKaHapFbl MeH TopnapAabl cabbiH CyMeH »kaHe MeTan eMec
KbISILLIAKMNEH Ta3anaHbl3.
KypbinFbl 6eniKTEPIH bIAbIC XKyaTbiH MallMHaAa TadanamaHbl3.

OpaaiibiM 6apnblK XaHapFbl MeH Topnapabl TasanaHbia. [Micipy
aJiciHiH 6acbiHAa Cy TamLUbINapbl MEH biiiFan aimMaKkrap amasnbAab
3aKbiMAaybl MYMKIH.

Hasap aynapbiHbi3!

Tot 6acnaiTbiH 6onat TasapTKellLTapbiH 6ackapy Geniktepi
aWmarbiHAa naiaanaHy MyMKiH emec. Benrinep (6acbinFaH)
OMbINYbl MYMKIH.

Axaynapnabl oo

Kelbip »karaainapza naaa 6onrFaH akaynapbl *Kan KOt MYMKIH.
CepBUCTiK KbI3METKe KOHbIpay LuanyaaH anabiH TeMeHaeri
HyCKaynapabl OpblHAAHbI3:

LlawbiparaH Maiaa »aHe TMMOH CUAKThI KbILUKbIT KAMTUTLIH a3blK-
TyniKTEepAi GipAeH XKOMbIHbI3.

Backapy naHeniH Tasanay yLiH eLKallaH biICKbINanTbiH Tasanay
YHTaFbIH NaiaanaHbaHbi3. DiTnece asynap Kelpblibin KepTyi
MYMKIiH.

YKaHaprbl Kaknarbl Kapa amManbMeH KanTanrFaH. XXoFapFbl
Temnepartypa cebebiHeH peH e3repyi MyMKiH. XKaHaprbl GyHKUMACHI
OFaH acep eTnewnai.

Micipy blabICTapbl 8MHEK YCTIHEH TapTnaHbI3 ThipHaynap naiaa 6onysi
MYMKiH. KaTTbl Hemece yLUThIK 3aTTap aMHEKKe TYCYiHiH anablH
anbiHbI3. icipy aiMarbiHbIH WeTTepi KaFblIMachIH.

Kym Ty#ipi (Mblcankl kekeHicTepai TazanayaaH) sMHeKTi 6eTTi
Kbipazbl.

KapamenbaeHreH LueKep HEMeCe KaHT KAMTUTbIH aFbin KETKEH asblK-
TYNIKTEPAi OMHEKTI KbIPFBILLNEH KO MYMKIH.

MyMKiHLWIiNiK GoMbIHLLIA 3NEKTP Micipy aiMarbiHa Ty3 TYCiPMEH3.

Axay MymKiH ceben

LUewim

Xannel QNIEKTP aKaybl. CaKTaHleIprILLI 3aKbiMAaanfaH.

Bac cakTanabIpFbill WKadbiHAA CaKTaHAbIPFbIL
3aKblMAaHOaraHbIiH TeKCepiHi3, kepek Gonca
anMacTbIpbIHbI3.

ABTOMATTHI CaKTaHAbIPFbILL HEMeCe aBapUANbIK TOK-
TaH CaKTaHAbIPY KOCKbILLbI icke KocbInabl.

Bac 6ackapy naHeniHae aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
Hemece aBapHASbIK TOKTaH CaKTaHAbIPY KOCKbILLbI KYK-
reHiH TEKCEPIHI3.

ABTOMATTHI OT any ictTemen
xarbip.

Ot anablpy 6inTenepi MeH )xaHapFbinap apaceliHaa
asbIK-TYNiK HeMece Tasanarblll KanablikTapbl 6onyd
MYMKIiH.

Or anablpy GiTeci MeH »kaHapfbl apackl Tasa 6omybl
Kepex.

)KaHaprlnap biiFanAbl.

YKaHaprbl KaknakTapblH 964eH KenTipiHi3.

XKaHapfbl KaknakTapbl AypbiC KodbMaabl.

Kaknakrap AypbIC XaTyblH TEKCEPIHI3.

K,\(prI'IFbI Xepre KoCbiManfaH HemMece KaTte KOCbliFaH
HemMece Kocna 3aKbiMAanfaH.

OneKTp opHaTyLbiHa xabapnachiHbi3.

Bip KanbinTbl 6onmaraH
>XaHapFbl anaysbl.

YKaHaprbl GenikTepi AypbIC KOWbINMabI.

XKaHapfbl GenikTepiH THICTi »KaHapFbICbIHA AYPbIC KOW-
bIHbI3.

KaHapfbl OMbIKTapbl NacTaHFax.

)KaHaprI oMbl KTapblH Ta3anaHbl3.

a3 arbiMbl KanbInTbl eMec

Hemece ras LblKknan Xarblp.

Apasblk KnanaHaap XaobiK.

MyMKiH apanblk, KnanaHaapblH allbliHbI3.

a3 6annoHbIH NanaanaHcaHbi3 on 6oc GonmayblH Tek-
CepiHis.

a3 6annoHbIH anMacTbIpbIHbI3.

AcxaHaza ras uici LblfbIn
»arblp.

a3 wymeri awbiK.

a3 WyMeKTepiH »abblHbI3.

a3 GannoHbl Aypbic GipiKTipinmereH.

a3 GannoH GiteyniriH TekcepiHis.

MyMKiH rasablH kemyi.

a3 LWwymeriH )abbin aiMakTbl XenaeTiHi3 Aa opHaTy bl
TeKcepin cepTuduKaTTay yLUiH aBTopusaumanaHrFaH
MaMmaHfa xabapnacbiHbi3. KypbliFsl Hemece
OpHaTbINbIMAA eLKaHAay ras Kemyi XOKTbIFbl KamTa-
Machbl3 eTifIMEreHLUe KypbliFbiHbI NaiaanaHbaHbI3.

YKaHaprbl 6ackapy
Y AbIPbIKLLIACKIH YibepreH-
HeH CoH GipaeH eLeai.

Backapy »yablpblKLIachkIH y3aK 6acnaabiHbi3.

YKanaprbl 0Ta aFaHHaH COH 6acKapy »KyAblpbIKLLIACHIH
GipHelue ceKyH Backlp TypbIHbI3.

YKaHaprbl OMbIKTAPbI TACTAHFaH.

YKaHaprbl OMBIKTAPbIH Ta3anaHbl3.
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CepBUCTIK KbI3meT

Erep KypbinFbIHbI XXeHAey kepek 6onca, 6isfliH CepBUCTIK KIBMET Ci3
YLLiH »kacanfaH. bi3 TeXHUKTEPAiIH KaXKeT eMec KenynepiH
GonasipMay YLUiH spKallaH yKapanTblH WweLliMAi Tabambl3.

E-Hemipi meH FD-HeMipi

Tes opblHAaNYb! YLUIH CEPBUCTIK KbiaMeTKe xabapnackaH Kesae
eHiMaik Hemipi (E-Nr.) meH eHaipy KyHiH (FD-Nr.) aanbiH ycTaHbI3.
3aybITThIK TAKTaWLLIACLIH HOMIPAEPIMEH MAWUTaHbIH aCTbIHFbI XKaFbiHAA
Tabacbl3. Akay »karaanbiHAa Ken i3aemMey YLUiH OCbl kepae
KYPbIIFbIHBI3 AePEeKTEPi MEH CEPBUCTIK Kbl3MeT TeniedOoH HeMIpiH
YKasbln KOMbIHbI3.

E-Hewmipi FD-Hemipi

CepBUCTIK KbI3MeT KepceTy T

Keninaik mepsiMiHAe Aa AypbiC emec HeMece Tepic nainaanaHy
arFaavibiHAA KbI3MET MEeH XeHAey aKbinapbl ToNeHyi MyMKiH.

Bapnbik engep 60MbIHLLA KOHTAKT MaiMeTTepi CEPBUCTIK KbiaMeT
KocbiMLIackiHAa GepinreH.

ByibiMAbl 6HAIpYLUIre CeHin CepBUC KbI3MET KepceTy opTanbiFbiHa
KavpblnbiHbI3. CepBUC KbIBMET KOPCETY OpTabiFbl FAHA KypanblHbI3
YLiH KEPEeKTi MamaHAapabl XaHe TynHycKaynblk, Genwikrepai Taba
anafbl.

Keninaik wapTtrapb!

Erep Kypbinfelaa 3akbiMaaHynap 6onca Hemece canachl
TanantapblHbi3Fa coi 6onmaca Gisre xabapnacbiHbi3. KeningikTi
nanaanaHy yLiH KypblnfFblHbl PyKCaTChI3 ©3repTy Hemece nanaanany
MYMKiH emec.

Keningik wapTrapbiH KypbINFLl caTbliFaH engeri ekinimis 6enrinenai.
KockiMLIa ManimeTTepAi caTy »annapbliHaa anacel3. KeninaikTi
nanzanaHy yLUiH KypbIFbIHbI CaThin any KMblOblH KOPCETY KepekK.

bi3 e3repTynepai eHrisy KyKblKblH cakTan Kanambi3.

Opama MeH KonaaHfaH xababikTap

Erep KypbinFbiHbI3Aa Chi3bliFaH KOKbIC Lueneri 6enrici >§’ 6onca,
TeMeHZeri HycKkaynapabl OpbiHAaHbI3.

JDKonoruAnbiK TypFblaaH Kayincis )onveH
yTunusauuanay

OpamaHbl 3KONOTMANBIK, TYPFbIAaH KaYiNci3 »KonMeH
YTUNM3aUMANaHbI3.

Byn kypbinFelaa 2012/19/EO aneKTp »aHe 3NeKTPOHABIK,

F/ YababIKTbl (KOKbIC 3MEKTP XOHE SNEKTPOHABIK *abablK, -
WEEE) ytunusaumanay Typasnsl eyponanbik AMpeKTuBara
ca Genrici 6ap.

I ) )
Byn anpektusa Eyponansik Opak weH6epiHae ecki

KYPbIIFbINApAbl KanTapy XeHe yTunvsauvanay TapTidiH
KamMTamachi3 eTe/i.

KypbInFblHbI3 Opamackl TacbiManaayaa TMiMai Koprayasl
KamMTamachl3 eTy YLUiH KepeKTi MaTepuanaapAaH »kacanfaH. Ocebl
mMarepuanaapabl TONbIK KaAere xapaty MyMKiH 60nbin KopLuaraH
opTaHbl KopFayFa KemeKkTtecei. TemeHaeri Hyckaynapabl opbiHAan
KOpLUaFaH opTaHbl KOpFayFa KeMeKTececis:

OpamaHbl KaJere XapartbiiaTtblH MaTepuanaap KOHTeﬁHeprHa
TacCTaHbI3.

TacTaynaH anablH nanaanaHbiiMaraH KypbiiFbiHbl Nakaach3
KbUTbIHbI3. XXepriniKTi oKiMLUINIKTEH XaKblH KaWTanama Lu1Kisat
YKMHAY KeEPIHIH MEeKeHKalbIH 6inin KypbINFbIHBI CON YKepre
YKiBepiHi3.

MaipanaHbinFaH Mmanapael pakoBuHara TactaMaHbls. Manabl
YKabbInaThlH bIAbICTA XUHAM XWUHAUTLIH Xepae 6epiHi3 Hemece
MYMKiH 6onMaca OHbl KOKbIC KOHTEMHEPIHE TacTaHbI3 (ockinan
6ackapbinaTbiH KOKEIC axKblpaTybl MYMKiH 6onadbl - eH Aypbic
wewim 6onmaca fa cy nacrtaHbanapl).

KyaTTbl yHemaey Typanbl KeHecTep

OpKallaH KacTpenaepai konaisbl KaknakTapMeH KabblHbI3.
TamakTbl Kaknakcbl3 asipney KesiHae Kebipek KyaT KaxeT
6onaabl. LLIbIHbI Kaknak, KaknaxTel KeTepycis TaMakKa Kapayra
MYMKIiHZIK Gepeai.

Ty6i Teric kacTpenaep MeH TabanapAbl nainaanaHbiHbI3.
Kactpenaep meH TabanapablH Teric emec Ty6i KyatTbl TyTbIHYAbI
apTTbipadbl.

KacTpenaiH »keHe TabaHblH AMaMeTpi KOHPOPKaHbIH enweMiMeH
Gipaen 6onybl kepek. Bcipece TbIM KilLIKEHTaW KacTpenaepai
navaanaHy KyaTTbl YKOFanTyFa akeneai. Hasap ayaapbliHbi3: blablC
eHAIpyLUInepi Xui KacTpenaiH oFaprbl AMaMeTpiH kepceTeai. On
HerisiHeH KacTpen TyBiHiH AnameTpiHeH ynKkeH Gonaabl.
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TaMmakTbiH a3 MenLepiH a3ipfiey YLUiH WaFbiH KaCcTpenai
nanaanaHblHbI3. YNKeH, asaan TONThIPbIIFaH KSCTPen KyaTTblH Ken
MernLIepiH KaXKeT eTeai.

CyablH a3 MenwepimMeH a3ipneHis. byn KyartTel yHemaenai.
KekeHicTepae AspyMeHAep MeH MUHepanabIK 3aTTap caxkranagbl.

KacTpenmeH, MyMKiHAiriHWe, KOHGOPKaHbIH YIKEHIpeK ayAaHblH
KabblHbI3.

TeMeHipek Kpl3ablpy AeHreniHe AypbiC aybICbIHbI3.

A3 oTTa a3ipney yLiH Konawnbl Kbi3Ablpy AEHreniH TaHaaHbI3. A3
oTTa ThIM YXOFapbl 83ipney AeHrehiHae Kyar »korFanaabl.

Osipney GeTiHiH KanablK XbiNyblH NakaanaHbiHbi3. ¥3akK,
asipnereHae KOHPOPKaHbl TamMaKThl a3ipney aAkTanybiHa 5-10
MUHYT KanfFaHaa eLUipiHis.

Tacuman.qay.qa OopblHAaNaThbliH WWapanap

KypbinfFbiaa 6apsbik XbUhKbIManbl 6enekTepai i3 KanablpManTbiH
»abbickak TacnameH 6ekiTiHis.bap 6onca »orFaprbl KaknarblH
yKabbICKakK TacnamMeH KypbifiFa WeTTepiHe BeKiTiHi3.

KyYpPbINFbIHBIH TYMHYCKAMbIK OpaMacbliH CakTaHbl3. KypbinFbiHbl TEK
TYNHYCKanbIK opamaaa TackiMangaHeid. Opamaaarsl Taceimanzay
KepceTKinepiHe Hasap ayAapbiHbI3.

Erep TynHyckanbik, opama mok 6onca

KypbinFbiHbI TackiManzay suAHAAPbIHAH XeTepik peTTe KopFanTbIH
opamara opaHbl3.

KypbInFbl MIUTa MEH YKaHapFbinapbl XKOFapbIFa KaparaH Kyiae
TacbiManzaHybl kepek. KypbinFeiFa ayblp 3attapibl KOWMaHbI3.
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/\ MNpaBuna TexHMKu 6esonacHoCTH

BHumatensHo npouuntante aaHHoe
pykoBoacTBo. CoxpaHAnTe pyKOBOACTBO NO
aKcnnyaTaunv 1 MHCTPYKLUMIO MO MOHTaXYy, a
TaKXke nacnopt npubopa AnA AanbHerLero
UCNONb30BaHUA UK ANA nepesayv HOBOMY
Bnazenbuy.

Mpu HeBbINONHEHUU UHCTPYKLUUH,
cojepHaLlmMxca B JaHHOM PyKOBOACTBE,
NPOU3BOAUTENb OCBOOOMHAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

HaHHbI NpMbop OTHOCUTCA K TPETbEMY Knaccy
3awwmtbl no ctaHgaapty EN 30-1-1 anA rasosbix
nprbopOB: BCTPOEHHOE 0O0PYAOBaHME.

Knacc nonycka npubopa: HIGVS6RQ00

CxeMbl, NpeAacTaBneHHble B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMayaTauuu, ABNAOTCA
OPVEHTUPOBOYHBIMMU.

He cHumaiTe 3alluTHYIO YNaKkoBKy C
anekTponpubopa 40 MOMEHTa NPoBeAEHHA
MOHTaXKa.

Pacnakyite n ocmotpute npubop. He
noAakoyanTe npubop, ecnu oH Obin
MOBPEXAEH BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKM.

BHMMaHUe:cnonb3oBaHMe rasoBou MiuThl
NPUBOAMT K MOBbLILLEHWUIO TEMNepaTypbl 1
BNAXXHOCTH B NoMeLLeHun. [pun akcnnyaraumm
npubopa cneayet 06partuTb 0coboe BHUMaAHWE
Ha XOPOLUY BEHTUAALMIO NOMELLEHUA: HE
3aKpblBaTb €CTECTBEHHbIE BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA UK UCMNONb30BaTb CrneunasnbHble
BEHTUNALUMOHHbBIE YCTPOWUCTBA (Hanpumep,
BbITAXKKY HaZ N/UTOW).

Mp# MHTEHCMBHOM U AONTOBPEMEHHOM
MCMONb30BaHUM Npubopa MoXeT

notpe6oBaTbCA AOMONIHATENBHAA BEHTUNIALMA,
B 3TOM CJly4Yae MOXXHO OTKPbITb OKHO WU
BKOUYNUTb CrieunanbHoe BEHTUNALMOHHOE
YCTPOWCTBO Ha 60osiee BbICOKYHO MOLLHOCTb.

JaHHbIM Nprbop MOXHO yCTaHaBNMBaTb
TONBbKO B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MeCTe, B
COOTBETCTBMU C AEUCTBYIOLLUMMU HOPMaMU U
MHCTPYKUMAMMU OTHOCUTENBHO BEHTUAALMM
nomeLLeHui. [aHHblin npubop Henb3aA
MOACOEANHATb K AbiIMOXoAy AnA oTBoAa
AbIMOBbIX ra30B.

B nomeLlueHun, raoe yctaHaBnmMBaetca npuoop,
L0MKHa BbITb MpeayCMOTPEHHaA HOpMamMu
BEHTUNAUMA B paboyeM COCTOAHUM.

YcTaHoBKa AaHHOro npubopa AoMmKHa
MPOU3BOAUTLCA B COOTBETCTBUM C
npunaraemMoun MHCTPYKLMEN NO MOHTaXKY.

MoakntoyeHne npubopa 1 NepeHacTpPorKy Ha
Apyrov BuA rasa LOMmKeH Npou3BOAUTb TONbKO
KBanMPUUUPOBAHHBIX CreLnanucr.
MoakntoyeHne npubopa (NoAKNtYeH e K
3NIEKTPOCETU 1 rasy) AOMKHO OCYLLECTBNATLCA
B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO
aKcnayatauum u MoHTaxKy. HenpasunbHoe
NOAKNOYEHUE U HACTPOMKA MOTYT MPUBECTU K
OnacHbIM CUTyaUUAM U 3HAYUTENbHbBIM
noBpexaeHvAm npubopa. B naHHoM cnyyae
npousBoanTeNb Npubopa He HECET
OTBETCTBEHHOCTU. [apaHTnA Ha npubop TepAeT
cuny.

HaHHbI npubop npeaHasHayeH
WCKITIOUUTENBHO ANA ObITOBOrO UCMONb30BaHUA
M HE MOXKET NPUMEHATLCA B NMPOMBbILLNEHHBIX
UM KOMMepYeCkux Lenax. JaHHbin npubop
Henb3A yCTaHaBMBaTb Ha AXTaX UK B
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aBToKeMnepax. [apaHT1A npousBoAUTENA
LEeVCTBUTENbHA TOMBKO B Cliyyae
“cnonb3oBaHuA Npubopa no HasHayYeHuHo.

O10T Nprbop NpeaHas3HayYeH TONbKO AnA
JlOMalLLHero ucnonb3oBaHua. Mcrnonbayunte
np1oOop TONLKO ANA NPUroToBEHUA 6ntoa 1
HanWTKOB. 3anpeLleHo UCNonb3oBaTb ero B
KauyecTBe oborpeBarenibHOro npubopa.
Cneawute 3a npnéopom BO BpeMA ero paborsbl.
Ncnonb3yite npubop TONbKO B MOMELLEHUM.

HaHHbin npubop npeaHasHaveH anA
“Cnonb30BaHUA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
HaZ YpOBHEM MOpH.

Ot0T Npubop He NpeaHasHayeH ana
MCMONb30BaHWUA C BHELLUHUM TakMepoM 1w
NynbTOM yrnpaBneHus.

He octaBnaiTe paboTatoLumin npubop 6e3
npucMmoTpa.

HeTn fo 8 net, nuua ¢ orpaHnyYeHHbIMH
dU3NYECKUMU, YMCTBEHHBIMU U MCUXUYECKUMMU
BO3MOXXHOCTAMM, a TaKXXe mua, He
obnazaroLume A0CTaTOYHbIMU 3HAHUAMM O
npubope, MoryT UCnonb3oBaTe NPUOOP TONbKO
noA NPUCMOTPOM MUK nocne noapoBOHOro
MHCTPYKTaXka U 0CO3HaHWA BCEX ONACHOCTEW,
CBA3aHHbIX C 3KcnyaTauren npvbopa.

HetAM He paspeluaeTtca urpatb ¢ NpPUOBOPOM.
OuuncTka unu TexobenyrkmBaHve npubopa He
LOMKHbI NPOU3BOAUTLCA AEeTbMU 0e3
npUCMoTPa B3POCIbIX.

CyLiuecTByeT OonacHOCTb OTpaBJieHUA!

Ucnonb3oBaHWe rasoBoro npubopa noBbILLAET
Temnepartypy, BNaX>XHOCTb U KOHLUEHTpauUuto
NPOAYKTOB CropaHuna B NOMELLEHWUM, r4e OH
yctaHoBneH. Heobxoanmo obecneuntb
XOPOLLYH BEHTUNALMIO KyXHU, B OCOOEHHOCTH
BO BpeMA paboTbl BAPOYHOWM NaHeNu: He
3arpoMoX<Jamnte oTBEPCTUA eCTECTBEHHOM
BEHTUJIALMM UK YCTAHOBUTE YCTPOMCTBO ANA
MeXaHUYECKON BEHTUNALMK (BBITAXKKY). [pu
NPOAOCIHKUTENBHOM MU UHTEHCUBHOM
“cnonb3oBaHuu Nnpubéopa MoXKeT
noHaaobuTbCcA AONONHUTENBHOE UK Bonee
MHTEHCMBHOE NPOBETPUBAHUE: OTKPOMTE OKHO
WU yBENUYLTE MOLLHOCTb MEXaHUYECKOM
BbITAXKKM.

CyLI.I.ECTBVET onacHocTb Bo3ropaHua!

CKonneHue rasa B 3aKpbITOM NMOMELLEHNUM
MOXXET NPUBECTH K Bodropanuto. Cneaure,
4yTOObl BO BpeMA paboTbl BAPOUYHON NaHesu
He ObINno CKBO3HAKOB. CTpyA BO34yxa MOXET
3aZyTb NnamA Ha KoHpopKax. BHumarensHo
03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMAMU U NpaBunamu
TEXHUKM BKCMnyataunm ra3oBbiX KOHYOPOK.

I'opﬂl-lee pacTtuTenbHoOe Macino UJIn XXHp
fIerko BocnnameHsaoTcA. He octaBnainte 6es
npUCcMoTpa ropadyee Macinio Uin XXup.
Hukoraa He TyWwiuTe OroHb BOZOM.
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Beikntounte KOHPOpPKY. [Nnama MoxHO
OCTOPOXKHO MOracuTb KPbILLKOW,
nnamMAracALMM MOKPbLIBANIOM WJU
noAoBHbIMKU NpeaMeTamMm.

BkntouéHHan razosan KOHPOPKa, ecnu Ha
Hen He ycTaHoBeHa nocyaa, Npou3BoAUT
o4yeHb MHoro Tenna. Mpubop u
pacnosioXXeHHaA HaZ HUM BbITAXKKa MOryT
ObITb NOBPEXKAEHBI UK BOCNNAMEHUTLCA.
YacTuukm xupa B GUIbLTPE BbITAXKKU MOTyT
BOCMNaMeHUTbCA. BKovaiTte rasosyto
KOH(POPKY TOSIbKO NPU yCTaHOBEHHOK
nocyze.

KOHpOpKM OUeHb CUIbHO HarpeBatoTcA.
Hukoraa He knaaute nerko
BOCMNaMeHALWMeca npeameTbl Ha
Bapo4Hyo naHesnb. He cknaasiBanTe
npeameTbl Ha BAPOYHYO NaHelb.

Mpunbop cUnbHO HarpeBaeTCA U MOXET CTaTb
NPUYMHON BO3ropaHus
nerkoBocnaMeHsaoLWwmxca marepmanos. He
XpaHuTe U He nonbayiTeck B6nM3n npubopa
WK NOA HUM NIErKOBOCMIaMEHAKOLLMMUCH
npeameramMmu (HanpuUMep a3pPo30sbHbLIMU
pacnblUTENAMM, YACTALLMMU CPeaCTBaMM).
He xpaHuTe B nnu Ha AyxoBoM LUKady
nerkoBsocnnamMmeHsaowmeca npeameTbl.

3anHAA cTeHka npubopa CUbHO
HarpeBaeTcA. 3TO MOXKET NPUBECTU K
MOBPEXKAEHMIO NPOBOAOB U TPYO.
[azonoaBoaALLMe TPyObl U ANEKTPONPOBOAKA
He JOMKHbI conpuKkacaTbCA € 3aJ1HEN
MOBEPXHOCTbLIO Npubopa.

OnacHocTb oxora!

KoHpopKkM 1 coceaHne YacTu BapoOYHOM
naHenu (B 0COOEHHOCTM pamMKa) CUSIbHO
HarpesaroTcA. He npukacantech K
pacKaneHHbIM NoBepxHoCcTAM. He
noanyckawTe geten 6nusko.

B npouecce akcnnyataunv noBepXHOCTH
npubopa HarpesatoTcA. He kacantech
ropA4Ynx nosepxHocten. Cneaute, 4tobbl
LETU He NoAXOAWNM BNKU3KO K MuTe.

Mapbl cnvpTa Ha ropAYer NOBEPXHOCTU MOryT
BCMbIXHYTb. HUKoraa He rotosbTe 6ntoaa ¢
60MbLUMM COAEPKAaHUEM KPEMKUX
anKkorosibHbIX HanWTKoB. Bceraa ncnonssyunre
HW3KOMPOLEHTHbIW aIKorosb.

MycTan KyxoHHaA nocyaa, yCTaHOBNEHHaA Ha
rasoBytO ropesiKy, CTaHOBUTCA OYEHb
ropAyen. Hukoraa He yctaHaBnvBamTte Ha
KOHpOPKY NycTyto nocyay.

MeTannuyeckue npeamMeTbl O4YEeHb 6bICTpO
HarpeBsaroTCA Ha Bapquoﬁ naHenu. Hukoraa
He Knagute MeTtajinyeCkmne npeamerThl,



HanpuMmep, HOXXKN, BUITKN, NOXKKKN UITU
KPbILWWKK, Ha BAPO4YHYIO NaHesb.

Ecnu 6annoH co CXMKEHHbIM rasom
HaXOJMUTCA He B BEPTUKANIbHOM MOJIOXKEHMM,
TO CKMXKEHHbIN NponaH-6yTaH MoXKeT
nonactb B npubop. Mpu 3TOM K3 ropenok
MOXKET BbIpBaTbCA CUIIbHOE NamA.
HekoTophkle yacti npubopa mMoryT
NoBpPeAnTLCA U CO BpEMEHeM CTaTb
HEerepMeTUUYHbIMU U3-3a HEKOHTPONMPYEMOro
BbIXOAa rasa, YTo MOXET NPUBECTH K
oxkoram. [lep>kute 6anfioHbl CO CHUIKEHHBIM
rasom BCeraa B BePTUKaSIbHOM MOJIOMEHWM.

Bo Bpema paboTbl npubop CUnbHO
HarpeBaeTcA . [lepea ouncTkon nante
npubopy OCTbITb.

OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

MNpun HekBaNMGUUMPOBAHHOM PEMOHTE
NPUBOP MOXKET CTaTb UCTOYHWUKOM
onacHocTu. JTtobble peMOoHTHbIe paboTbl 1
3aMeHa rasonoABoAALLMX TPY6 nnu
3JIEKTPOMNPOBOAKNU AOMKHbI BbINOHATLCA
TONbKO CneunanMcTamMmu CEPBUCHOM CIyXKObl,
npoLleALnMMu cneunansHoe obyyeHne. Ecnu
npubop HenMcnpaBeH, OTKIIKOUUTE
npefoxpaHuTenb B 6110Kke npeaoxpaHuTenei
WK BbIHbTE BUJIKY CETEBOro NposoAa u3
PO3ETKMU U NepeKpounTe noaavy rasa.
BbizoBuTE cneunanmcTa cepBUCHOM CNy»XObl.

HewcnpaBHOCTH UK noBpexkaeHna npubopa
onacHbl. Hukoraa He BknovanTe
HeucnpasHbIM npubop. OTkAounTE
npeaoxpaHvTenb B 6NoKe npeaoxpaHuTenen
WKW BbIHbTE U3 PO3ETKU CETEBOU LLUHYP.
lMepekpounTe nogavy rasa. Belzosute
cneuunanvucTa CEPBUCHON CIyXKObI.

KacTtptonn HenoaxoAALmMX pasmMepos,
NOBPEXAEHHbLIE UK HENPABWILHO
NOCTaB/IeHHbIE KACTPOSIM MOTYT CTaTb
npuunHon Tpaem. CobntoaavTe ykasaHua,
KacaroLumMeca KyXOHHOW Nocyabl.

OnacHocTb yaapa ToKkom!

MNpu HeKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE
NnpUOop MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTU.[109TOMY PEMOHT AOMKEH
MPOU3BOAUTLCA TOJILKO CMELMaNUCTOM
CEePBUCHOW CNy»X0bl, NpoLLeALLUM
cneuunanbHoe obyyeHue.Ecnm npubop
HEeUcnpaBeH, BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKU UMK
OTKNIOUNTE NpeaoxpaHuTesb B 6noke
npeaoxpaHuTenen. BeizoBute cneunanucra
CEPBUCHOM CNyXObl.

Mpu cunbHOM Harpese npubopa u3onAumaA
Kabena MoxeT pacnnasutecA. Cneaute 3a
Tem, 4Tobbl kabenb He conpuKkacanca ¢
rOpAYMMM HaCTAMM SNEKTPONPUOOPOB.

MpoHuKatoLan Bnara MoOXeT NPUMBECTH K
yAapy 3NEeKTPUYECKUM TOKOM. He
MCNONb3YWTE OYUCTUTESNb BLICOKOrO
ZaBNEeHNUA UM NAPOCTPYMHBIE OUYUCTUTESN.

HeuncnpaBHbi npubop MOXKeT BbiTb
MPUYMHOMN NOpaXkeHnA TOKoM. Hukoraa He
BKKOYanTe HeucnpaeHbIi Nprbop. BelHbTe 13
PO3ETKM BUIKY CETEBOro NpoBoAa Miu
BbIK/HOYMTE NPeaoxXpaHnuTesb B 6noke
npeaoxpaHuTtenen. BolsoBute cneuvanucra
CEePBUCHOW CNy»Obl.

He yctaHaBnusaiite npubop B Mecrtax, rae
eCTb CKBO3HAKKU. CTpyA BO3yxa MOXKET 3a4yTb
nnamMa Ha KOHpOopKax.

He npoBoauTe HUKaKMUX AEUCTBUM B cepesmHe
BapoyHoM naHenu. Ecnu ato Heobxoammo,
CBAXKMTECH C HALLUMM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

Ecnv kKakaa-To pyyka He NnoBopayMBaeTCA, He
dopcupyite ee. Cpasy CBAXKUTECH C
CEPBUCHBIM LIEHTPOM, YTOObI MOYUHWUTL UK
3aMEeHUTb 3Ty PYYKY.

He ncnonb3ynte HenoaxoAALME 3aLUUTHbIE
PELLETKMN UNK JEeTCKNe peLléTkn 6e30nacHOCTY.
3OTO MOXKET NPUBECTU K HECHACTHOMY Chyyaro.
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MprUunHbI NoBpe X AeHUH

BapouHana naHenb

BHumaHue!

BrkntoyaiTe KOHGOPKK, TONBKO KOrAa Ha HAX yCTaHOBNEHa NocyAa.
He HarpeBaiite nycTble KacTpoin UM CKOBOPOABI. Tak MOXHO
noBpeanTb UX AHO.

BHumaHue!

Mcnonb3yiiTe KacTpron U CKOBOPOAKM TONIbKO C POBHOM HUXKHEN
NOBEPXHOCTLIO.

BHumaHue!

CraBbTe KacTponn U CKOBOPOAbL! TOYHO MO LEHTPY KOHPOPKKU. Takum
06pasom Tenso oT NIamMeHU ONTUMasbHO HarpeeT AHO KacTPonu Unn
CKOBOpPOAbI. PYKOATKA MM PYYKM KaCTPHONIN HE NOBPEAATCA, a TaKKe
6yZeT AOCTUTHYT BbICOKUI YPOBEHb SKOHOMWUMU SHEPTUM.

BHumaHue!

CneawuTe 3a Tem, 4ToBbl KOHPOPKU BAPOYHOM NaHenu Bceraa Obiim
YMCTLIMMU U cyxMMU. Kopnyc 1 KpblLLKa ropenku JomKHbI BbiTe
yCTaHOB/EHbI TOYHO HA CBOMX MECTaXx.

Balwla HoBaA Bapo4HaA naHesnb

Ha ctpaHuue 2 npeacTaBneH BHELLHUW BUA BalLei BapOYHOW NaHesm
M YKasaHa MOLLHOCTb KOH(POPOK.

NMoBOpPOTHLIN NepeKntoyaTenb ra3oBoM ropesiku

OKONo KaXKAOM PYUKM yNpaBneHWA yKasaHo, Kakyro KOHPOPKY oHa
BK/lOYaeT

(d _—o

0)

0

Uro6bl BapoyHan naHenb XxopoLuo pabotana, cneaute 3a 1em, Ytobbl
peLUeTKn U BCe AeTanu ropenok Obinn NpaBuibHO ycTaHoBeHbl. He
MEHANTEe MECTaMM KPLILLKW FOpPesiokK.
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** OnumA: JleicTBuUTENbHA TONBKO ASIA HEKOTOPLIX MoAeNew.

BHumaHue!

ﬂpocne.qMTe 3aTem, 4TOObI npu aKcnnyarauMun NanTbl BEPxXHAA
KpbILWKa 6bina OTKpbITa.

BHumaHue!

Mpu ncnonb3oBaHun npubopa ¢ rasosbiM 6anIoHOM 6annoH JOMKEH
CTOATb BepTUKasbHo. Ecnu 6annoH 6yaet HaxoauTbCA B
FOPM30HTANILHOM MOMOXEHWH, STO MOXKET CTaTb NPUYUHON
MOBPEXAEHUA BHYTPEHHUX YacTei BannoHa 1 yTeuku rasa.

BHumaHue!

Okpy»atoLlee npubop NPOCTPaHCTBO AOMKHO ObITb CYXUM U YUUCTLIM.
Cneaute 3a TeM, YToObI MOCNEe KaXAoh OYUCTKM Nprbop U
OKpy)KatoLLiee ero NpoCTPaHCTBO OCTaBaSMCb CYXMMMU U YUCTLIMM.
MpoBepsitTe, UTOBLI Ha BCEX NOBEPXHOCTAX Npubopa He ocTaBanuch
mMartepvan AnA OYACTKU, CPEACTBO ANA OUUCTKU U OCTATKW BOAbI.

YpOBHY MOLLIHOCTH

Pyukn nnaBHOW perynMpoBKMY NO3BONAIOT OTPEryIMPOBATb HYXHYHO
BaM MOLLIHOCTb B Npeaenax MUHUMAaSIbHON U MakCUManbHoM
MOLLIHOCTU KOH(POPKH.

[NonoxkeHne O BeoikntoueHo

Bonblwoi oroHe ()  MakcumanbHoe OTKpbITUE MU MOLLHOCTb U

QNIEKTPONOAXKUr

ManeHbK1i OroHb 0] MwuHumansbHoe OTKPbITUE NI MOLLUHOCTb

NMoacraBKa ANA 9KOHOMWYHOW ra30BOU roOpernku
(onuwuA):

|_|pVI NPUroToBiiIeHUN Ha 3KOHOMMWYHOM rasoBom ropenke 6J'I|0£l B
KacTprofIAX AMaMeTpoM MeHee 12 CM Unu TypeLKoro Kode B
KOC[)eﬁHVIKe AnA acnpecco VICI'IOJ'Ib3yl7ITe NOoACTaBKY U3 KOMMNEeKTa
nocraeku npubopa.

»‘%ﬁ®<12cm

Monoxxute NnoACTaBKY Ha CTaJlbHYHO peLUeTKy rasoBov rOpenKu.

He vcnonbayiite noactaBKy AnA KACTPHO/b C AMAMETPOM MeHee
12 cm.

Mcnonb3yite NoACTaBKY TONIbKO HA 9KOHOMMWYHOW ra3oBOW ropesiKe.



Mepen nepBbIM UCNOJNIb3OBAHUEM

M3 aToii rnasbl Bul y3HaeTe, Ha yuTo cneayeT o6paTtuTb BHUMaH1e
nepea nepsbiM Ucnonb3oBaHueM. [Npexxae Bcero, npouunTanTe
pasaen YkasaHWA no TexHUKe 6e30nacHocTy .

OuuncTtka HpMHan.ﬂe)KHOCTEﬁ

Mepea nepBbIM UCNONBL30BAHWEM TLLATENBHO O4YUCTUTE
NPUHAANEHOCTU FOPAYUM MblIfIbHBIM PACTBOPOM M MArKOM
TPAMNOYKOW.

I'Ipe.qBapuTeanaﬂ OYUCTKa KopnycoB U
KpbILLWEK ra3oBbiX ropesiok

OuuwanTe KpbILWKY (1) 1 Kopnyc (2) ra3oBoW ropesiku BOAOW C
nobaBneHMeM MotoLLero cpecTsa. TlaTensHO BLITPUTE BCe AeTanu
Hacyxo.

CHoBa ycTaHOBUTE KOPMYC U KPbILLKY FOPesiki Ha KOHPOPKY (5).
Cneawte 3a Tem, uToBbl cBeya nomxura(3) 1 Aatymk nnameHu(4) He
ObInM NOBPEXKAEHDI.

dopcyHka(6) AomKHa ObITb CYyXoW U YMCTON. KpbILKa ropenku
ZloMKHa BbITb BCeraa poBHO YCTAHOB/EHA Ha Kopnyce.

HacTponka BapoyHon naHenu

Bawa Bapoy4yHaA naHeNb OCHalleHa YeTblpbMA ra3oBbiMU FrOpenKamMu.
I'IpquTaB OTY UHCTPYKUHUIO, Bbl y3HaeTe, Kak NpaBU/IbHO 3aXXUratb
ra3oBble ropeniku U HacTpamBaTb MOLLUHOCTb NMNamMeHM!.

MoaMwur ra3oBou ropenku

Cneaute 3a TeMm, 4ToObI KpbILLKa ropenku Bceraa 6bina poBHO
yCTaHOBNEHa Ha Kopryce ropesiku. Mpopesu Ha Kopnyce ropesnku
ZOMXKHbI 6bITb cBOBOAHLI. Bce YacTv ropenku AomKHbI ObiTb CYyXUMMK.

1. Haxmute nepextoyatesn KOHPOPKU HYXKHOM FOPEsKM U
NOBEPHWUTE BNEBO HA MAKCUMaJIbHYHO CTYMEHb MOLLHOCTH.
Mpouecc nomxura HauHETCA noce Toro, Kak ByaeT HaXkat
nepekoyaTenb KOHGOPKH.

2.YaepxuBanTe nepekntoyaTenb KOHPOPKU HaXxKaTbiM OKono 3-5
ceKyHA. HaunHaeT BbIXOAWTb ras v rasoBan ropesika 3aykuraercs.
Cuctema 3alumThl OT YTEUKM rasa BroueHa. bnaroaapsa cucteme
3alLUMTBI OT YTEYKM rasa, Npu BHe3anHo noracluem nnameHu
aBTOMAaTUYECKM NMpeKpaLlaeTca noaaya rasa.

3. YcTaHoBUTE HYXKHYIO MOLLHOCTb NnamMeHu. B nonoxxenun mexkay
yctaHoBkoW BbIKJ1. u MakcrmanbHOM CTyneHbIo MOLLHOCTY niamaA
He cTabuibHo. B cBA3K C 3TUM Bceraa cneayeT Bblbupatb
NOJIOXKEHNE MEXAY MaKCUMarnbHOW U MUHUMAaSTbHON CTYNEHAMM
MOLLIHOCTH.

4. Ecnv nnamA noracHeT, NOBTOpUTE NpoLecc, HaunHanA ¢ wara 1.

5. dnA 3aBepLueHnA npouecca NpUroToBIeHUA NOBEPHUTE
nepekstoyatens KOHGOPKKU BNpaso B nonoxkeHue BbIKJI.

Mepekntoyatens KOHPOPKKU He AOMKEH BbiTh 3aaencTBoBaH Bonee 15
CEKyHJ B MONOXeHUW nogura. Ecnum no ucteueHnn 15 cekyna
ropenka He 3a)Krnacb, NoAOXANTE MUHUMYM OZHY MUHYTY. 3aTem
NOBTOPWTE MPOLECC NOAXKMra.

A BHumaHue!!

Ecnv BCkope nocne BbIKNIOYEHWA NOBEPHYTh NepeknoyaTenb
KOHPOPKK eLLié ropAYei ra3oBoi BapoOYHON NaHenu, NoMAET ras.
Ecnu nepekntoyatenb KOHPOPKK He ByLeT Haxart, To ropenka He
3aXOKETCA M noaaya rasa npekpatutca B TeueHne 90 cekyHa.

KoHdopka He noaxuraeTcsa.

Mpw OTKIOUYEHUU SNEKTPOSHEPTUM UK MONaJaHUM BRarM Ha CBeUM
NOZKMUIra 3aXKeUb ra3oBble FOPESIKU MOXKHO 3IEKTPUYECKON
32>KUrankom Uim CrMYKom.

MpumeyaHusa

Bo Bpemsa paboTbl KOHHOPOK MOXKET CbILLATLCA IErKUI CBUCT, 3TO
HOopMaJsibHo.

B nepsoe BpemsA paboTsl HOBOro Npudopa MoryT BblAENATLCA
cneunouyeckue 3anaxu. OHU He NPeACTaBNAT ONacHOCTU ANA
3/10pOBbA U HE ABNAOTCA NPU3HAKOM HEMCNIPABHOCTU BapOYHOW
naHenu. Co BpeMeHeM 3anaxu UCUE3HYT.

Mnama OopaHXXeBoro uBeta ABNAETCA HOpMalibHbIM. Takow uBet
nnameHn MoXKeT ObiTb oéycnosneH MMetoLLenca B BO3Ayxe nbinbho,
ﬂpOﬂVIBUJeVICH XHUAKOCTBO U T. A.

Ecnu nnama KOHPOPKK cnyyainHo noracno, NoBepHUTE PyUKy 3TOM
KOH(MOPKM B HyNIeBOE NONOXKEHWE W NOAOXKAUTE He MeHee 1 MUHYTLI
nepea NOBTOPHLIM BKIIHOYEHWEM.

l—Iepes HEeCKONbKO CEeKyHA nocine BbIKNtoYeHUA KOHPOPKK pasaaeTcaA
CyXOl7I wenyok. OH He ABNAeTCA NPU3HAKOM HENCNPaBHOCTH, a
O3HayaeT, YTo OTKNK4YKUIaCb CUCTeMa ra3-KoHTponA.

Conepxu1Te BapouHyto naHesb B UncToTe. Ecnu cBeun 3arpAsHUIKCD,
nomxur Byaet padoratb Noxo. MNepuoanyeckn ounLLanTe ux
He6OoNbLUIOK LLIETOUKOW C HEMETaNNMUYECKON LeTUHON. MveiiTe B
BWAY, YTO CO CBEYAMM HY)XXHO 0OpallaTbCA OCTOPOXHO.
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KyxoHHan nocyaa U pekomeHgauuu no NpuroToBNeHUo

NMoaxoaAawana nocyna

CraBbTe nocyay Bceraa no
LIeHTPY KOH(OPKK, MHAYe oHa
MOYET ONPOKUHYTLCA.

V

KoHdopka MWHUManbHbIN MaKcumanbHbIN
AvameTp AHa AvameTp AHa
nocyabl nocyabl

KoHdpopka Wok 24 cm -CcMm

KoHpopKa noBbILWEHHON 22 CM 26 cm

MOLLIHOCTH

CraHpapTHaa KoHpopka 14 cm 20 cm

OKOHOMUYHaA KoHdpopka 12 cm 16 c™m

Mocyaa He AomkHa BLICTYNAaTh 3a NpeAenbl BapOYHON NaHenu.

CoBeTbl No JKcnnyaTtauuu

MpuBeAeHHbIe HUYKe COBETLI MOMOTYT BaM CIKOHOMMTL
3NEKTPO3HEPTHIO U N3BEeXKaTb NOBPEAEHUA NOCYAbI:

'V

MUcnonb3yiiTte nocyay,
COOTBETCTBYIOLLYIO pazMepam
KaXKOW KOHGOPKHM.

He nonb3ymntecb nocyaon
MaseHbKoro anameTpa Ha
6onblunx KoHpopkax. Mnama He
OOMKHO KacaTbCA CTEHOK
nocyasl.

He ncnonb3yite nocyay ¢
NOBPEXAEHHLIM U HEPOBHbBIM
[IHOM, KOTOPaA HEeYCTONYMBO
CTOWT Ha nnuTe. TakaA nocyaa
MOXET NepeBepHYTLCA.

Monb3yinTech TONbKO NOCYAON C
POBHBIM TOACTLIM JHOM.

He rotoBbTe 6€3 KpbILLKK UK ¢
NPUOTKPbITOW KPbILLKOW. YacTb
QHEepru1 Npu 3aTom pacxoayerca
3pA.

YcraHaBnuBamnTe nocyay Ha
peLleTKH, HUKoraa He ctaBbTe ee
NPAMO Ha ropenKky KOHPOPKH.

Mepea 1cnonb3oBaHem
KOH(}OPOK ybeauTech, uto
= PELLETKM U1 KPLILLKK FOPEsNioK
npaBuibHO YCTaHOBNEHbI.

ByabTe ocTopoHbI B 06patleHmnm
C NocyAon Ha BapOYHOW NaHesu.

He yaapante no Bapo4Hom
naHenu v He KnaauTe Ha Hee
CNULLKOM TAXKENbIE BELUN.

He ncnonb3yinte ABe KOHPOPKH
WK ABa UCTOYHMKA Tenna AnA
HarpeBaHWA OHOW KacTPHOMn UMK
CKOBOpPOABI.

Maberaiite NpoaoIKUTENbHOTO

HarpeBaH1A CKOBOPOA-TPUJb,
KepamHYeCKUX COTEMHUKOB U
Zpyroi noao6Hoi nocy bl Ha
MaKCUMasibHOW MOLLHOCTH.

Ta6n|4|.|a - NpuroToByieHue nNULL

JnAa Kaxaon KOHPOPKKM BbIBUpaiiTe KacTptonu NOAXOAALLErO
pasmepa. [lnameTp AHa KacTpoNu U CKOBOPOZb! AOMKEH
COOTBETCTBOBATL pasmepy KOHPOPKH.

BpeMH npuroToBsieHUA 3aBUCUT OT BUAA, BeCca U KavyecTBa
NPOAYKTOB, MNO3TOMY BO3MOXXHbl HEKOTOPbIE OTK/IOHEHUA OT
YKa3aHHbIX 3HauyeHun. OnTMmanbHoe BpemMA NPUrotToBNeHnA ny4yilue
BCero MoXxete onpeaesimtb TOJNIbKO Bbl.

|_|pVI NPUroToBiieHNUN He MCI'IOJ'Ib3yl7ITe 60osbLUIOE KOSIMYEeCTBO BOAbI,
yTo6bl 06ECNEUUTD COXpaHeHne BUTaMMUHOB U MUHepPalibHbIX
BelleCTB B NpoAyKTax. Hna Toro yT0OLI OBOLLM COXpaHunn CcBOKO
MNOTHOCTb U NUTaTENbHbIE BELLEeCTBa, COKpaLLlaI?ITe N0 BO3MOXXHOCTHU
BpemMA UX NpUrotoBneHuA.

Mpumep Bug 6nroaa KoHdopka CTyneHb HarpeBa KOHPOPKHU
PactannuBaHue LLlokonaa, cnvBo4yHOE Macno, 3OKoHOMMWYHaA rasosan ropenka Manoe nnama
MaprapmH OrneKTpuyeckana KOHPopKa** 1-2
Pa3zorpeBaHue BynboH, KoHCepBUpPOBaHHbLIE CraHpapTHaA rasosan ropenka  Manoe nnama
0oBOLLM 3neKkTpuyeckan KoHpopKa** 2-3-4-5
Pa3zorpeBaHue 1 Cynbl 3OKOoHOMMWYHaA rasosan ropenka  Manoe nnama
noAAepmanne B ropayem OneKTprueckan KOHpOPKa** 2-3
COCTOAHUU
MpuroTtoBneHue Ha napy* Puifa CraHaapTHan rasosad ropenka  Mexkay 60/bLIMM W ManbiM nnameHemM
3OneKkTpuyeckan KOHPopKa** 5
TyweHue* KapTodenb 1 npoune oBOLLMK, CraHzapTHas razoBad ropenka  Mexay 60nblUMM U ManbiM niamMeHemM
MACO OneKkTpuyeckan KoHpopka** 6-7-8
Bapka* Puc, oBowu, MmAcHble 6ntoga (¢ CtaHaapTHaA rasoBan ropeska Bonbluas BbicOTa NnamMeHu
coycamm) 3neKkTpuyeckan KoHPopKa** 7-8
HapeHue BnuHbl, kapTodens, WHULENb, Bonbluan rasoBan ropenka Mexkay 60nbLUMM U ManbIM NnaMeHeMm

pbIGHBIE MANOYKK

Mopenka WOK

Memay 60MbLWLUM U ManbIM NnameHem

3OneKkTpuyeckan KOHPopKa** 9

* Ecnw Bbl UCNoNb3yeTe KaCTpro/ito C KprLLIKOVI, y6aBbTe nnamMAd, Kak TO/IbKO BoAa 3aKUMnT.

** B Buae onumu. JlocTynHo y HEKOTOpbIX NpMOOpPOB. B 3aBMcMMOCTH OT TMNa Npubopa (ana »xapeHua Ha koHpopke WOK Mbl pekomeHayem
UCMoNb30BaTh CNeunanbHy0 CKOBOPOAY).
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OuucTtKa n yxon

OnTMManbHaA MOLUHOCTb U JONTUIA CPOK CRyObl BapoUHOW naHenu
BO3MOXXHbI TOJIbKO NPU PEryNAPHON TLLATENBHON OYUCTKE U
NpaBUIbLHOM TEXHUYECKOM OBCHYKMBaHUMU.

B uenAx 6e3onacHOCTH OTK/OUKTE Nodady rasa ¢ NoMOLLbO
perynatopa rasoBoro 6annoHa. (Ecnu nnuta HacTpoeHa Ha
MCnonb30BaHWe NPUPOAHOrO rasa, 3aKponTe KpaH nojayu rasa.)

BbIHBTE BUNIKY CETEBOrO LUHYPa U3 PO3ETKH.
Ecnu koHpopKa eLle ropAdan, JaiTe ei cHayana ocTbiTb.

BHumaHue!

He ncnonb3yite 04MCTUTENN BBICOKOTO AaBNEHWUA U MAPOCTPYMHbIE
OYUCTUTENN.

He MCHOﬂbSyVITe ANA OYUCTKKU NNUTbI NerkoBocniamMmeHAaoLmneca
BellecTBa, TaKhe Kak KUCNOoThl, PaCTBOPUTENIN, 6eH3uH 1 BeHson.

Hu B kOeM cnyyae He UCnonb3yinTe LapanatoLme YUCTALLmne
cpeacTBa M martepuanbl.

OuucTKa

Y106kl HE AONYCTUTL NOBPEXAEHWUA Pa3IMYHbLIX MOBEPXHOCTEN B
pesynbTate UCMOb30BaHUA HEMOAXOAALLIMX YNCTALLMX CPEACTB,
cobntoaaiite cneayroLme yKasaHua.

Mpu unCcTKe BapoOYHOMN NaHesnu He UCNONb3yrTe

Hepa36aBﬂeHHble cpeacTtea AnA MblTbA NoCyAbl N AnA
Nocya0OMO€EYHbIX MallUuH,

uncTALLMe CpeacTBa, codepyKalune 6onbLLIOK NPOLEHT CNMpPTa,
MeTannuyeckue ryoku,

elKne yncrdallmne cpeactea, HanpumMmep, AnA OYUCTKKU AYXOBOK UK
NATHOBLIBOAUTESN,

He ucnonb3ayite eakne unu abpasmBHbIe YACTALLME CPEACTBa.
He moliite aetanu B NOCyAOMOEYHON MaLLUUHe.

Hosble I'y6KI/I nepej nepBbiM UCNONb30BaHUEM Heob6Xxo0anMo
TUWlaTenbHO BbIMbITb.

NMoBepxHOCTHU U3
Hep)XKaBeroLien
ctanu* (B

OuuLanTe MArKOM TPAMNOYKOM CO CPEACTBOM ANA Hep)KasetoLlen ctanu. Bcerga npotupante noBepxHOCTH U3 HEpPIKa-
BeOLLEN CTanu napannenbHo Ux TekcType. B npotMBHOM cnyyae MoryT noABuTLCA LapanuHbl. BeiTpute Hacyxo mar-
KMM nonoTeHuem. Cpasy e yaanante Hakunb, NATHA XXUPa, Kpaxmana u AndHoro 6enka. OnA oYMCTKM He NOAXOAAT

3aBMCMMOCTHM OT TMMa arpeccyMBHbIe YUCTALLME CPEACTBA, uapanarowme ryoku uinn candetku us rpyboro matepuana. CrasnbHble NOBEpXHO-

npu6opa) CTH npubopa ouuLLanTe ¢ MOMOLLBIO creunansHoro cpeactea. CobntogaiTe ykasaHua npoussoautena. CneunansHble
CpeAacTBa ANIA OYMCTKU USLENNIA U3 HepIKABEIOLLEeH CTanu MOXHO NPUMOBPECTU B CEPBUCHOM cny)kbe unv B cneumanu-
3MPOBAHHOM MarasuHe.

dmanupoBaHHble, MpoTpuTe MArKOW TPAMOYKOW C TEMNNBLIM MblIbHLIM PACTBOPOM. BbITpUTE HACYXO MAFKUM MONOTEHLEM.

NOKPbITbIE TAKOM UIH

wenkorpadpHon

neyaTblo

noBepxHOCTH* (B
3aBUCUMOCTH OT TUNA
npu6opa)

FazoBaA KOHPOpKa 1
CTalibHafA peméTKa

3anpetuaetcA MbITb B NOCYZIOMOEYHOH MatunHe. CHAMWUTE CTasbHYHO PELLETKY M OUNCTUTE €€ C NMOMOLLbIO IyBKH, CMO-
YeHHOW B Ténnol Boae ¢ fobaBneHnem motoLero cpeactsa. CHUMUTE KOPMNYC U KPbILLKY FOPenku. [inA 04ncTKu

ucnonbayiTe ryéKy, CMOUEHHYIO B TENOM BoAe ¢ foGaBneHWeM MotoLLero cpeacTsa. Cneaute 3a TeM, UToBhl OTBEpP-
CTWUA ANA BbIX0OZA rasa B KOPNyce ropesiku ocTaBanuCh YUCTEIMU U He Bbinu 3acopeHbl. OuuLiaiTe cBevy noaxkura
HEBOMbLUOW MATKOM LLETOUKON. [a30BbIe rOPENKK GYHKLMOHUPYHOT TOSIbKO B TOM Cllyyae, eCiii CBeUM NoAXKUra
uncTble. YaanuTe octaTkv NuLLM, MonasLLKe BHYTPb KOPMyca ropesku, ¢ NOMOLLbIO TPAMOYKK U HEBONbLLIOTO Konuye-
cTBa TEMMOro MblnbHOro pacTeopa. CtapaiTechk UCNONb30BaTh HEOOMbLLOE KONMYECTBO BOALI, YTOOLI OHa He nonana
BHyTpb. CneaunTe 3a Tem, YTOObI BO BPEMA OUYUCTKU HE 3aCOPUTH U HE MOBPEANTL OTBEPCTHE HOPCYHKM. Bee aetanu
KOH(pOPOK Moce 0YUCTKU HEOBXOAUMO BbITEPETb HACYXO U YCTAHOBUTbL KPbILLKK FOPENok TOYHO Ha Koprycax rope-
NOK. HenpaBuibHO yCTaHOBNEHHbIE AETANM 3aTPYAHAIOT NOKUT TOPENKU. YCTAHOBUTE CTallbHYHO PELLETKY Ha MECTO.
LnA 0unCTKM CTanbHbIX PELLETOK PEKOMEHAYETCA UCMONb30BAaTh CreLMalbHbIe YACTALLME CPEeACTBA, KOTOPLIE MOXKHO
NPUOBPECTU B CEPBUCHOM CNY)X6e Unu B CNeLnanMaMpoBaHHbIX MarasuHax.

CTeKnsAHHanA
BapouyHas naHenb* (B OuucTKa: uMcTALLee CPeACTBO ANA CTEKO.

Yxoa: VICI'IOJ'II:SyVITe cneunanbHoe CpeAcCTBO ANA OYUCTKU U 3aLUNUThI CTeKna.

3aBUCUMOCTH OT TUNa CobntoaaiiTe ykasaHuA MO OUUCTKE, MPUBEAEHHBIE HA YNaKOBKeE.

npu6opa) A\ CKpebok AnA CTeKNAHHbIX NTOBEPXHOCTEM NPU CUILHOM 3arpASHEHNM:
OTKpO¥iTe ne3Bue v yaanuTte 3arpA3HeHUA ¢ ero NoMoLLblo. BHUMaHue, nessue oueHb octpoe. OnacHoCTb TpaBMUpPO-
BaHuA.
Mocne ouncTkM CHOBa 3aKpoiite nessue. [NoBpexxaAéHHOe Ne3Bue HEMEANEHHO 3aMeHuTe.

dneKTpUuecKan OuuwuaiTe KECTKOM CTOPOHOM UMCTALLEN F'YOKM C HEOOMbLUMM KONMUECTBOM YKUAKOFO YucTALLero cpeacTsa. [ocne

BapoYHasn NaHenb* (B OYMCTKM HEHAZONrO BKAOUMTE KOHPOPKY ANA NPOCYLUKU. BnaxHble KOHGOPKM Co BpeMeHeM prkaBetoT. B 3aBepLue-
3aBMCMMOCTH OT TUMA HWe HaHecwTe crneuuanbHoe CPeACcTBO ANA yxoaa. Bceraa HemeaneHHo yaanante cOerkaBLUMe XUAKOCTU U OCTaTKK

npu6opa) ALK,

MeTtannuueckoe

MeTannuueckun HarpeBaTeanbM 3NeMeHT KOHPOPKN CO BPpEMEHEM MOXKET USMEHUTb LiBET. OaHako nepsoHavasnb-

KOJbLIO KOHGOPKU* (B Hbli LBET MOXHO BOCCTaHOBUTL. OuuLLaiTe 3NeMeHT KECTKOM CTOPOHOM YMCTALLEN F'YOKM ¢ HeOOoMbLUMM Konnue-
3aBUCMMOCTHM OT TUNA CTBOM XXWMAKOr0O YMCTALLEro CPeACcTBa, CTapanAcCh He TporaTb NpuneraroLlmMe NoBEPXHOCTHU, MHAYe UX MOXHO

npu6opa)

nospeauTb. CneuwnanbHble YncTAme cpeacTtsa AnAa OYUCTKKU MeTallIMYeCKOoro Konbua SﬂeKTpVI‘-IeCKOVI KOHQPOPKHU

MOXXHO HpM06p80TM B CepBMCHOVI cny)+(6e nnn B cneunanm3mpoBaHHbIX MarasmHax.

MoBOpOTHbIE
nepexknoyarenu

MpoTpuUTe MArKOM TPAMOUYKOM C TEM/LIM MbllIbHBIM PACTBOPOM. BbITpUTE HACYXO MATKMM MOJIOTEHLIEM.

anHa.ﬂﬂemHOCTM

3amouuTe B TEMIOM MblIbHOM pacteope. OUUCTUTE C MOMOLLBHO HEMETANIIMUYECKOW WETKU UNu ryOKu.

BepxHAa cTeknaHHaA CpeacTBO ANIA OYMCTKMU CTEKON:
KpbILWKa* (B OYMCTUTE C NMOMOLLIbIO MAFKOM TPAMOUKM.

3aBMCUMMOCTH OT TUNA [1NA OYUCTKM BEPXHIOK CTEKNIAHHYIO KPbILLKY MOXXHO CHATb. [nA aTtoro cM. rnaBy BepxHAA cTeknAHHaA KpbiLwKal

npu6opa)

*

B BUZE ONUMK (JOCTYMNHO Y HEKOTOPLIX NPMOOPOB, B 3aBUCUMOCTH OT TUNa Npubopa)
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5yilee OCTOPOXXHbI NPU NPOMbIBaHUN PELLETOK, Ha KOTOPbIX
yCTaHOBJ1I€Hbl PE€3UHOBbIE MPOKNAAKHU. npOKJ'IaZI.KI/I MOryT CneteTb, U
Toraa pelweTka nouapanaet BapoyHyro naHenNb.

Cneaute 3a TeM, YTOObl NOC/IE OYUCTKM M NPOCYLLKKM CTaslbHaA
pelleTka 6bina NpasBuUIbHO YCTaHOB/EHa.

Yxon

Ecnu Ha BapouHyto naHenb Nponunack Kakan-To *XUAKOCTb, cpasy
BbITPUTE ee. TaknuM 06pasom MOXKHO U3bexxatb npuannaHua
OCTaTKOB MULLM U BMOCNEACTBAN COKOHOMUTL YCUIIUA MO OYMCTKE
naHenu.

Kaablit pa3 nocne Ucnonb3oBaHWA NPOTPUTE NOBEPXHOCTL AeTanen
rOpENiKK1 MOCHe TOro, Kak oHa ocTbiHeT. [layke Hebonbluve
3arpAsHEHNA (NPUropeBLLXe NPOAYKTHI, KaMu XXupa 1 T. n.) npu
MOBTOPHOM HarpeBaHWW 3aneKyTCA Ha MOBEPXHOCTH, U MOTOM UX
Byaet TpyaHo yaanuTb. YTtobbl nnamaA ropeno poBHO, HE0OX0AUMO
cozep)kaTb B YUNCTOTE BCE OTBEPCTUA U NMPOPE3N FOPENKH.

(0} nepeaBMXeHUA HEKOTOPLIX BUAOB NMOCyAbl HA peLlleTKax MoryTt
ocTaBaTbCA MeTajinyecKkne cneabl.

lopenku 1 peLleTku cneayet MblTb BOAOH C MbIFIOM C MOMOLLBIO
HeMeTaN/IMYEeCKON LLIETKM.
He moWiTe aetanu B NOCYAOMOEYHOW MaLLMHe.

Bceraa nocyxa npotupaiTe AeTany ropenok 1 peleTku. Hanuuue Ha
HUX Kanesnb BOAbl MW BIAXKHLIX YYACTKOB B Hauane npouecca
HarpeBaHWA MOXKeT NoBpeAUTb dMarb.

YcTpaHeHUe Henonagok

MHoraa Bo3HMKaroLME HEMonaaKku Nerko YCTPaHUTb
CaMOCTOATEeJIbHO. I'Iepe.u TeM, KaK OépaTMTbCH B CepBVICHbIVI UeHTp,
O3HaKOMbTeCb C AaHHbIMU peKoMeHAaUunAMU:

BHumaHue!

MotoLlee cpeacTtBo AnA O4YUCTKHU Hepmaaerou.leﬁ CTanu Henb3A
ncnonb3oBartb ANA MbITbA y4acTKa BapOL{HOI?I naHesNn BOKPYr pyyex
ynpaBiieHUA. 370 MOXKeT npuBecCTU K CTUPaHUO CUMBONOB,
HaHeCeHHbIX C NOMOLLUbIO Tpaq>apeTH017| ne4yaru.

HemeaneHnHo yqanﬂﬁTe nponuToe Macno U XXMAKOCTU, coaepiKaLune
KUCNOTY, HanpuMmep NIMMOHHBIV COK.

Hu B K0eM cnyyae He UCTONb3yWTe ANIA OUUCTKMU NaHENW ynpaBieHnua
abpasuBHbIE YUCTALLME MOPOLLKK. DTO MOXKET CTaTb NPUYMHON
NOABNEHWA LapanuH Ha HaanucAx.

KpbILLKK rOpenoK NOKpbITel YEPHON amanbio M3-3a BbICOKMX
Temneparyp amMasb MOXET UBMEHUTb LIBET. OTO He OKasbliBaeT
OTpULATENLHOTO BIMAHMA HA GYHKLUMOHMPOBAHUE FOPESTKU.

He nepeasuraite nocyay no NOBEPXHOCTU BAPOYHOM NaHENN, CTEKIO
MOXKET nouapanatbca. Takke usberaite NafeHUA Ha CTEKIO
TBEpAbIX M OCTPbIX MPeaMeToB. He yaapaiTe no KpaAM BapOYHOM
naHenu.

MecunHKM, KOTOpbIE MOTYT MOMACTb Ha BAPOYHYHO NaHenb,
HanpuMep, B MPOLIECCE OUMCTKM OBOLLIeH, MOryT nouapanarb
MOBEPXHOCTb CTEKNa.

PacnnaBneHHbIi caxap 1nm NponuBLLUKECA NPOAYKTHI C BLICOKUM
coAeprkaHuem caxapa HeoBXoaAMMO cpasy Xe yaanuTb C
NOBEPXHOCTM BAPOYHOMN NaHENM C NOMOLLbIO CKpebKa AnA YUCTKK
CTEKNAHHBIX NOBEPXHOCTEW.

Mo mepe BO3MOXXHOCTH, usberaite nonagaHua CoNv Ha NoBEPXHOCTb
3NEKTPUYECKON KOHDOPKHM.

Henonaaka Bo3moxHasa npuumnHa

PewweHune

O6wuit cboit aneKkTpocH-
CTeMBbI.

HewucnpaBHbii npesoxpaHuTenb.

MpoBepbTe NpefoXpaHUTENb Ha LUMTKE NpeaoXpaHuTe-
fielt 1 3aMeHUTe ero B Crlyyae HEUMCNPaBHOCTH.

Cpabotan aBToMaTuyeckui npeaoxpaHuTenb Mnm

andpepeHLmManbHbI BbiKoYaTeb.

MposepbTe, He cpaboTan N1 aBToMaTUYeckuit Nnpeao-
XpaHWUTeNb UK AnddepeHLManbHbIN BbIKNOUaTeNb Ha
aneKTpoLumTe.

He pabotaeT aBTomMaThue-
CKWI MOZKMT.

Bo3moHo, Mexay cBed4amMu U ropesikaMmm Hakonu-
JINCb OCTATKKN NPOAYKTOB UKW MOKLLIMX CPeACTB.

[MpocTpaHCTBO Mexay CBEYOW U ropesikon A0MKHO
coaeparbCcA B YACTOTE.

lopenku MoKpeble.

Hacyxo BbITpUTE KPbILLKK FOPEenokK.

[Mnoxo YCTaHOBJ1€Hbl KPbILLKK FrOPesioK.

yéeﬂMTer, YTO KPbILWKK NpaBuUIbHO YCTAHOBJEHbI.

Mpunbop HesasemneH, HenpaBuIbLHO 3a3eMJIEH MK
3a3eMNAOLLMIA NPOBOA HEUCTPaBEH.

CBAXMTECH C KBATMOULIMPOBAHHBIM 3/IEKTPUKOM.

Mnama HepaBHOMEpPHOE.

MMnoxo yCTaHOBNEHbl AeTalln FOPEeNoK.

MpaBunbHO yCTaHOBUTE KPLILLKK Ha COOTBETCTBYIOLLME
rOpPesKH.

OTBepCTVIH ropesnku 3arpAsHeHbI.

Ouuncrtute OTBEPCTUA TOPEIKK.

[[a3 He BbIXOAMUT UK BbIXO-
AWT HepaBHOMEPHO.

[Monaua rasa nepekpbiTa NPOMEeXXyTOYHbIMU BEHTH-
NIAMU.

OTKpOITE MPOMEXKYTOUHBIE BEHTUIU, ECNIU OHU UMe-
toTCA.

Ecnuv ras nogaertca us 6annoHa, npoBepbTe, He NycT
M OH.

CMeHuTe ra3oBblii 6ansoH.

B KyxHe naxHeT rasom.

OTKPBIT KpaH KaKon-T0 KOHOPKHM.

3aKpowTe KpaHbl KOHYOPOK.

[Mnoxo noacoeAnHEH rasoBblii BanoH.

MpoBepbTe, repMETUYHO NI NOACOeANHEH BanoH.

Bo3moHo, nponcxoauT yTevka rasa.

lMepekpoiiTe rnaBHbIN ra3oBbIi BEHTU/b, NPOBETPUTE
NOMELLIEHWE U CPOYHO CBAXKMUTECH C KBaNnM®UUMPOBaH-
HbIM CMEeLManMcToM, MMEIOLLMM MPaBo Ha NpoBeAeHue
NPOBEPKMN U CEPTUDUKALMIO CUCTEM Fa30CHABKEHHA.
He ucnonbayiite npubop, noka He ByneT npoBeaeHa
NPOBEPKa HaNIMYMA YTEUKM rasa U3 CMCTeMbI ra3ocHal-
YKEeHWUA UM camoro npubopa.

Cpasy nocne oTnycKaHua
PYYKM NnamaA Ha KOHOpPKe
racHer.

Pyuka He 6bina yaepykaHa B HaKaToM COCTOAHUM B
TeUYeHUe HY)KHOrO BPEMEHH.

Mocne 3aXXMraHWA NNamMeHn YAEPXUTE PYUKy B HaXKa-
TOM COCTOAHWM B TEUEHME eLle HECKONbKUX CeKyHA.

OTBEpPCTUA rOpesiku 3arpAsHEHI.

Ouunctute OTBEPCTUA TOPENIKHU.
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CepBucHas cnymba

Ecnu Bal npubop Hy)kZaeTcA B pEMOHTE, Halla CepBUCHaA cny»6a
Bceraa K Bawum ycnyram. Mbl Bceraa ctapaemca Hantm
noaxoZsllee peLueHue, YTobbl U3bexxaTb B TOM UMCTE HEHYXHbIX
BbI30BOB CMELMUanucToB.

Homep E 1 Homep FD

Mpu oBpalueHnn B CepBrCHYtO CyXBy B LENAX yCKOPEHHUA
npouecca HasoBuTe HomMep usaenua (Homep E) n 3aBoackon Homep
(Homep FD). ®vpmeHHan Tabnuuka c HoMepamu pacnosioXeHa Ha
HUXKHEW CTOpoHe NuThbl. YToBbl JONrO HEe UCKaTb ee B clyyae
HEUCNPaBHOCTH, MOXXHO 3anucatb AaHHble npubopa 1 Homepa
TenedpoHoB CepBUCHOMN CNy>KObl NPAMO 34€EChb.

Homep E Homep FD

CepBucHan cnymba

[MomHuTE, YTO AaXKe BO BpemA FapaHTMﬁHOFO CpoOKa pacxodbl Ha
cepBUCHOe OéCJ’Iy)'KI/IBaHVIe N PEMOHT HeVICI'IpaBHOCTeVI, Bbl3BaHHbIX
HenpasuibHbIM UCNOJSIb3OBaHKWEM, HECET Bnaaeneu.

3anBKa Ha PEeMOHT U KOHCYJIbTaluuA NPpU HenonagKkax

KoHTaKTHble AaHHble Bcex cTpaH Bl Hanaéte B NpunoXkeHHom
CMUCKE CEPBUCHbLIX LIEHTPOB.

Mono)xuTecb Ha KOMMNETEHTHOCTb M3roToBUTENA. Toraa Bul MoxxeTe
ObITb YBEPEHBI, UTO PeMOHT Baluero npubopa Gyzaet nponsseaéH
rPamMoTHLIMM CMEeLManUcTamm U ¢ UCNoNb30BaHUEM GUPMEHHBIX
3anacHbIX YacTen.

Ycnosusa rapaHTuﬁHoro Odcny)KMBaHMH

Ecnu, Bonpeku HalwnM OXXMAAHWUAM, AaHHbBIA dneKTponpuéop
NOBPEXAEH UMK He OTBEYAET NPeSbABAAEMbIM K HeMy TpeBoBaHUAM
KayecTsa, NPOCMM COOBLLUMTL HaM 00 3TOM KaK MOXHO CKOpee.
lapaHTWA Ha AaHHbLIN NPpUBOP AENCTBUTENBHA TONBKO B Cryyae, eciu
B Np1Bope He NPOM3BOANIOCH HUKAKUX UBMEHEHUI U OH He
MCNoNb30BaCA HeHaAnexXallum obpasom.

YcnoBvA rapaHTUitHoro o6cnyxuBaHua aaHHoro npuéopa
OnpeaenaArTCA NPeACTaBUTENBLCTBOM Hallelh KoMnaHun B CTpaHe,
rae 6bina npovsseneHa nokynka. bonee noapobHyto MHGOpMaLuto
Bbl MOXXETE NONy4nuThb B MarasuHax. Ytobbl BOCMonb30BaTbCA
rapaHTueit, Heo6XoANMO NPESbABUTL TOProBbIM YeK.

MpousBoanTens ocTaBnAeT 3a co6oi NpaBo Ha BHECEHWE
W3MEHEHUN.

YnakoBKa U ucnosnbsyemoe obopyaosaHue

Ecnu Ha ynakoBke npubopa umeeTca NnepedepkHyToe usobpaxeHue

MycopHoro 6aka &, HeobxoanMmo cobnoaaTh CneaytoLmue yKasaHuA.

I'IpaBManaﬂ yTUunu3auuma ynakoBkKku

YTUNn3npyiTe ynakoBky ¢ cCOON0AEHUEM NPaBUN SKONOTUYECKON
6esonacHocTy.

JaHHbIi npubop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponeickum Hopmam 2012/19/EU ytunusaumm
3MEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbBIX NprbopoB (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

JaHHble HOpMbI ONpeaenAtoT AeHCTBYHOLIME Ha
TeppuTopun EBpocotosa npasuna Bo3epara v yTunsaumm
cTapbix NpUGopPOB.

YnakoBKa faHHOro npubopa npoussesieHa U3 MUHUManbHOTo
KonnuyecTBa mMaTepuanos, Heo6xoanMoro anA obecnedyeHus
HaZleXKHOW 3aLLWTEl BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKU. Bee 3T matepuarnsi
MOryT ObITb MOBTOPHO NepepadoTaHbl, YTO COKpaLLaeT UX HeratMBHoe
BAMAHWE Ha OKpY)KatoLLyto cpeay. Bbl MoykeTe BHECTM CBOW BKNaJ B
OXpaHy Npupoabl, ecnv nocneayeTe creaytoLmnM CoBeTaMm:

BbIOPOCHTE YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLLUMIA KOHTEHHEp AnA
MaTepuasnoB, NOANEXaLLMX YTUIN3aALMK;

npexae, 4eM BbIBPOCHUTL HEHY>KHbI NpuBop, caenaiTe ero ABHO
HENPUroAHLIM ANA UCNONb30BaHWA; y3HanUTe B MECTHOM
aAMUHUCTPAUMUM, FAe HAXOAUTCA NPUEMHbIN MYHKT no c6opy
BTOPWUYHOTO CbIpbA, U OTBE3UTE TyAa CBOM Npubop;

He BblNMBaNTE UCNOb30BAHHOE PACTUTENIbHOE MAC/Io B PaKOBUHY;
BbIJIEATE €ro B 3aKPbIBAIOLLYHOCA EMKOCTb ¥ OTHECUTE B NPUEMHBI
NYHKT, a €CNYU PALOM C BalUMM AOMOM TaKoro NyHKTa HeT,
MOJIOXMTE EMKOCTb C Mac/iioM B MYCOPHbI# KOHTelHep (0TTyAa oHo
nonazet Ha KOHTPONMPYEMYIO CBaJIKY; BO3MOXHO, 3TO HE JyYLLIn#i
BapUaHT, HO TakUM 00pa3oM MOXHO U3bexaTb 3arpAsHEHUA
BOAb).

PexkomeHaauuu no aKOHOMUH SJIEKTPO3HEpPIrumn

Bceraa 3akpbiBaiTe KacTpronm NoAxoAfALLen KpbILLKoW. B
NPOTUBHOM Clyyae 3Ha4YMTeNbHO BO3pacTaeT pacxon
3nekTpoaHeprn. CTeKNAHHAA KpbILLKa NO3BOMUT BaM Habnoaatb
3a npurotoBreHMeM Bntoaa AaXke B 3aKPLITOH KacTpione.

MCI'IOJ'IbSyVITe KacCTproJiM U CKOBOPOAbI C MIOCKNUM AHOM.

Mcnonb3oBaHKe Nocyabl ¢ HEPOBHBIM AHOM MOXET CTaThb
MPUYMHOM NOBLILLIEHHOrO PacxoAa 3NEKTPOSHEPTUM.

LuameTp AHa KacTpionv Unu CKoBOPOAbI AOMKEH coBNaaatb C
pasmMepoM KOHOPKH. Mcrnonb3oBaH1e nocyibl ¢ AMaMeTPOM AHa
MeHbLLE AMaMeTPa KOHOOPKK BELAET K NOTEPE SNEKTPOIHEPTUM.
MoMHUTE: N3roTOBUTENM MOCYAbl YACTO YKA3bIBAKOT BEPXHUI
ZAMameTp, KOTOpbIX, Kak Npasuno, Gonblue, YeM AMAMETP AHA.

OnAa npurotoBneH1A HebonbLUKMX 06BEMOB NULLM UCTIONb3YiTE
MasieHbKyto KacTptonto. Mpu npurotoBneHun B 60NbLLION KacTprone
pacxofyeTcA MHOMO 3NEeKTPO3HEPruM.

I'IpM NPUroToB/IEHUN NULLN HanvMBanTe HEMHOro BoAbl. JTO
OKOHOMMWT 3JIEKTPO3HEPrunto, a OBOLLK COXPaHAKT BCe
coaep)xkawinecd B HUX BUTaMUHbI U MUHEepanbHble BellecTBa.

Crapaittecb, 4ToObl AHO NOCYAbl 3aKPbIBANO Kak MOXHO 6onbLUyto
nnowazb KOHPOPKH.

CBOeBpEMEHHO NepekstoyanTe KOHPOPKY Ha Bonee HU3KYHO
CTyneHb Harpesa.

Bribupaiite noaxoasLLyto cTyneHb cnadoro Harpesa. [pu
C/IMLLKOM BbICOKOM CTyneHn cnaboro Harpesa HanpacHo
pacxofyeTcA MHOMO 3NeKTPO3Hepruu.

Mcnonb3yiite octatouHoe Tenno BapoyHon naHenu. MNpu
ZANUTENbHOM NPUroTOBMIEHNM MOXXHO BbIK/IFOYATL KOHPOPKY yrKe 3a
5-10MWUHYT [0 UCTEYEHWUA BPEMEHU MPUTOTOBNEHUA.
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Bo BpemMsA TpaHCMOPTUPOBKK cobntoganTte
HeobxoaAuMble Mepbl NPEeAOCTOPOHOCTH.

3akpennainTe Bce NOABUXKHbIE BHYTPEHHWE W BHELLHWE YacTy
npubopa KiernKown feHTOM, KOTOPYHO MOTOM MOYHO MOIHOCTLIO
yAanuTb. 3aKpenute BEPXHIOK 3aLLUMTHYHO NaHesnb (MPu HanuMuum)
KNEMKoi NeHTon Ha BOKOBbIX CTeHKax npubopa.

CoxpaHaiTe opurmHanbHyto ynakosky npubopa. MNMepesosute npuéop
TONbKO B OpPUrMHaNbHOM ynakoBke. CobntoaaiTe ykasaHuA no
TPaHCMOPTUPOBKE, UMEIOLLIMECA Ha YMaKOBKeE.

Mpy yTepe OpUruHanbHOW yNnaKkoBKH

YnakyiiTte npubop B cneunanbHyo ynakoBKy AnA TPAHCNOPTUPOBKM,
yT06bl 06ECNEUNTL HEOOXOAUMYHO 3aALLUTY OT BO3MOXKHbIX
noBpeXXaeHun

Mpu TpaHcnopTUPOBKE NPUOOP AOMKEH HAXOAUTLCA B
FOPU30HTaSILHOM MONOMXEHWH, & KOHDOPKA M FOPENKK AOSMKHBI BbITb
obpalLeHbl BBepX. He knaaute TAEnble npeameThbl Ha npubop.
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	[en] Instruction manual
	Gas hob
	Газ плитасының әзірлеу беті
	Газовая варочная панель
	PBP6C.....

	Table of contents[en] Instruction manual
	: Safety precautions
	Please read this manual carefully. Please keep the instruction and installation manual as well as the appliance certificate in a safe place for later use or for subsequent owners.
	The manufacturer is exempt from all responsibility if the requirements of this manual are not complied with.
	This appliance is class 3 type, according to the EN 30-1-1 regulation for gas appliances: built-in appliance.
	Appliance's type of approval: HIGVS6RQ00
	The graphics in this instruction manual are given as a guide only.
	Do not remove the appliance from its protective packaging until it is installed in the unit.
	Check the appliance for damage after unpacking it. Do not connect the appliance if it has been damaged in transport.
	Caution:The use of a gas cooking appliance results in the production of heat, moisture and products of combustion in the room in which it is installed. Ensure that the kitchen is well ventilated especially when the appliance is in use: keep natural v...
	Prolonged intensive use of the appliance may call for additional ventilation, for example opening of a window, or more effective ventilation, for example increasing the level of mechanical ventilation where present.
	This appliance can only be installed in a well- ventilated place in accordance with existing regulations and ventilation specifications. The appliance must not be connected to a combustion product removal device.
	The place in which the appliance is installed must have fully-functioning ventilation, in accordance with the regulations.
	This appliance must be installed according to the installation instructions included.
	Only allow a licensed professional to connect the appliance and to convert the appliance to a different type of gas. The appliance must be installed (electric and gas connections) in accordance with the instruction and installation manual. An incorre...
	This appliance has been designed for home use only, not for commercial or professional use. This appliance cannot be installed on yachts or in caravans. The warranty will only be valid if the appliance is used for the purpose for which it was designed.
	This appliance is intended for domestic use and the household environment only. This appliance must only be used to prepare food and drinks and must never be used as a heater. Do not leave the appliance unattended during operation. Only use the appli...
	This appliance is intended for use up to a maximum height of 2000 metres above sea level.
	This appliance is not intended for operation with an external clock timer or a remote control.
	Never leave the appliance unattended during operation.
	This appliance may be used by children 8 years old and older and by persons with reduced physical, sensory or mental capacity or a lack of experience or knowledge if they are supervised or they have been instructed about the safe use of the appliance...
	Never let children play with the appliance. Cleaning and user maintenance must not be carried out by unsupervised children.

	Risk of poisoning!
	The kitchen will become hot and humid and combustion products produced when this gas appliance is used. Make sure the kitchen is well ventilated, particularly when the hob is in operation: either keep the natural ventilation apertures open, or instal...

	Risk of deflagration!
	■ Accumulation of unburned gas in an enclosed area carries a risk of deflagration. Do not subject the appliance to draughts. These might blow out the burners. Carefully read the instructions and warnings on the operation of gas burners.
	Risk of fire!
	■ Hot oil and fat can ignite very quickly. Never leave hot fat or oil unattended. Never use water to put out burning oil or fat. Switch off the hotplate. Extinguish flames carefully using a lid, fire blanket or something similar.

	Risk of fire!
	■ When gas hotplates are in operation without any cookware placed on them, they can build up a lot of heat. The appliance and the extractor hood above it may become damaged or be set on fire. Grease residue in the filter of the extractor hood may i...

	Risk of fire!
	■ The hotplates become very hot. Never place combustible items on the hob. Never place objects on the hob.

	Risk of fire!
	■ The appliance becomes very hot, and flammable materials can easily catch fire. Do not store or use any flammable objects (e.g. aerosol cans, cleaning agents) under or in the vicinity of the oven. Do not store any flammable objects inside or on to...

	Risk of fire!
	■ The rear of the appliance becomes very hot. This may cause damage to the power cables. Electricity and gas lines must not come into contact with the rear of the appliance.


	Risk of burns!
	■ The hotplates and surrounding area (particularly the hob surround, if fitted) become very hot. Never touch the hot surfaces. Keep children at a safe distance.
	Risk of burns!
	■ During operation, the surfaces of the appliance become hot. Do not touch the surfaces when they are hot. Keep children away from the appliance.

	Risk of burns!
	■ The alcoholic vapours may catch fire on the hot cooking surface. Never prepare food containing large quantities of drinks with a high alcohol content. Only use low percentage alcohol.

	Risk of burns!
	■ Empty cookware becomes extremely hot when set on a gas hotplate that is in operation. Never heat up empty cookware.

	Risk of burns!
	■ Metal objects on the hob quickly become very hot. Never place metal objects (such as knives, forks, spoons and lids) on the hob.

	Risk of burns!
	■ If the liquefied gas bottle is not upright, liquefied propane/butane can enter the appliance. Intense darting flames may therefore escape from the burners. Components may become damaged and start to leak over time so that gas escapes uncontrollab...

	Risk of burns!
	■ The appliance becomes hot during operation. Allow the appliance to cool down before cleaning.


	Risk of injury!
	■ Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out, and damaged power and gas lines replaced, by an after- sales engineer trained by us. If the appliance is faulty, unplug the mains plug or switch off the fuse in the fuse box. Shut ...
	Risk of injury!
	■ Faults or damage to the appliance are dangerous. Never switch on a faulty appliance. Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the fuse box. Shut off the gas supply. Contact the after-sales service.

	Risk of injury!
	■ Unsuitable pan sizes, damaged or incorrectly positioned pans can cause serious injury. Observe the instructions which accompany the cookware.


	Risk of electric shock!
	■ Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out by one of our trained after-sales engineers. If the appliance is faulty, unplug the mains plug or switch off the fuse in the fuse box. Contact the after-sales service.
	Risk of electric shock and serious injury!
	■ The cable insulation on electrical appliances may melt when touching hot parts of the appliance. Never bring electrical appliance cables into contact with hot parts of the appliance.

	Risk of electric shock!
	■ Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners, which can result in an electric shock.

	Risk of electric shock!
	■ A defective appliance may cause electric shock. Never switch on a defective appliance. Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the fuse box. Contact the after-sales service.
	Do not subject the appliance to draughts. These might blow out the burners.
	Do not tamper with the appliance's interior. If necessary, call our Technical Assistance Service.
	If one of the control knobs will not turn, do not force it. Call the Technical Assistance Service immediately, so that they can repair or replace it.
	Do not use inappropriate child safety shields or hob guards. These can cause accidents.


	Causes of damage
	Caution!
	Caution!
	Caution!
	Caution!
	Caution!
	Caution!
	Caution!

	Your new appliance
	Rotary knob for the gas burner
	Power levels

	Pan rest for the economy burner (option):

	Before first use
	Cleaning the accessories
	Advance cleaning of burner cup and cap

	Making settings on the hob
	Igniting the gas burners
	1. Press the burner knob of the selected burner in and turn it anti- clockwise to the highest power level. When the burner knob is pressed, the ignition process starts.
	2. Press and hold the burner knob for 3-5 seconds. Gas begins to flow out and the gas burner ignites.
	3. Set the required flame height. The flame is not stable between the Off position and the highest power level. For this reason, you should always select a setting between the highest and lowest power level.
	4. If the flame goes out again, repeat the process from step 1.
	5. To finish cooking, turn the burner knob clockwise to the Off position.
	: Caution!

	No ignition occurs
	Warnings

	Cookware and cooking recommendations
	Suitable pans
	Precautions for use
	Table - Cooking

	Cleaning and maintenance
	Caution!
	Cleaning
	When cleaning the hob do not use

	Maintenance
	Caution!


	Trouble shooting
	After-sales service
	E number and FD number
	To book an engineer visit and product advice

	Warranty conditions

	Packaging and equipment used
	Environmentally-friendly disposal
	Energy-saving tips
	Measures to be noted during transport
	If the original packaging is no longer available


	Мазмұны[kk] Пайдалану нұсқаулығы
	: Қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулар
	Осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Пайдалану және монтаждау нұсқаулықтарын, сондай-ақ, құрылғы паспортын кейін пайдалану немесе жаңа ...
	Осы нұсқаулық шарттары сақталмаса өндіруші жауапкерлікті мойындамайды.
	Осы құрылғы DIN EN 30-1-1 бойынша газ құрылғылары: ішіне салынатын құрылғылар 3-сыныпына сай.
	Құрылғының рұқсат етілген түрі: HIGVS6RQ00
	Осы пайдалану нұсқаулығындағы графикалар ұсыныс ретінде берілген.
	Құрылғыны орнатудан алдын пленкасында сақтаңыз.
	Аспапты орамадан ашудан соң тексеріңіз. Тасымалдаудағы зақым жағдайында қоспаңыз.
	Назар аударыңыз:Құрылғыны пайдалану бөлмеде температураның және ылғалдылықтың, жану өнімдерінің артуына әкеледі. Құрылғыны пайдалану ...
	Құрылғы қарқынды және ұзақ жұмыс істегенде қосымша желдету қажеттілігі пайда болуы мүмкін. Бұл жағдайда терезені ашуға немесе желдету ...
	Бұл құрылғыны тек жетерлік желдетілетін жерде және тек ауа алмасу үшін жүретін нұсқаулар мен ережелерге сәй ретте орнату мүмкін. Құрылғ...
	Құрылғы үшін орнату жайы ауа алмасу ережелеріне толық сәй болуы керек.
	Құрылғыны орнату жинақтағы орнату нұсқаулығы бойынша болуы керек.
	Құрылғыны қосуды және басқа газ түріне қайта реттеуді тек лицензиясы бар техник орындауы керек. Құрылғыны реттеу (электр желісіне және ...
	Бұл құрылғы тек үйде пайдалану үшін жасалған, коммерциялық немесе өндірістік пайдалануға рұқсат жоқ. Бұл құрылғыны яхта немесе фургонд...
	Бұл құрылғы тек жеке үйде пайдалануға арналған. Аспапты тек тағамдар мен ішімдіктерді әзірлеуге арналған, оны ешқашан қызыдыру аспабы р...
	Бұл құрылғы теңіз деңгейінен максималды 2000 метрге дейін болған биіктікте пайдалануға арналған.
	Бұл аспап сыртқы таймер немесе пультпен пайдалануға арналмаған.
	Пайдалануда құрылғыны бақылаусыз қалдыру мүмкін емес.
	Бұл құрылғыны жасы 8-дегі және одан үлкен балалардың, сонымен қатар қозғалу, сезу және ойлану мүмкіндіктері шектелген және/немесе жеткіл...
	Балаларға осы құрылғымен ойнауға рұқсат етпеңіз. Балаларға ересектердің қадағалауынсыз тазалау және алдын алу қызметі үшін орындалаты...

	Уланып қалу қауіптілігі!
	Газдық пісіру құрылғысын пайдалану бөлмесінде жылы, ылғалдық және жану өнімдері пайда болады. Асхана дұрыс желдетілуін, бәрінен бұрын п...

	Тұтану қауіпі!
	■ Жанбаған газ жабық бөлмелерде жиылып тұтану қауіпі пайда болады. Құрылғыны желтетпеңіз. Жанарғылар өшіп қалуы мүмкін. Газ жанарғысын...
	Өрт қауіпі!
	■ Ыстық май жылдам оталады. Ыстық майды ешқашан бақылауысыз қалдырмаңыз. Алауды сумен ешқашан өшірмеңіз. Конфорканы өшіру. Алауларды аб...

	Өрт қауіпі!
	■ Газ конфоркалары пісіру ыдысы салынбаған болса пайдалануда қатты қызады. Құрылғы мен жоғарысындағы ауа сору құбыры зақымдануы немес...

	Өрт қауіпі!
	■ Конфоркалар өте ыстық болады. Жанатын заттарды ешқашан конфорка үстіне қоймаңыз. Конфоркаға ешқандай зат қоймаңыз.

	Өрт қаупі бар!
	■ Құрылғы өте ыстық болады, тұтанғыш заттар оңай жана бастауы мүмкін. Тұтанғыш заттарды ( мысалы, аэрозоль баллондарын және тазалағыш за...

	Өрт қаупі бар!
	■ Құрылғының артқы тақтасы қатты қызады. Бұл тақалған құбырдың зақымдалуына әкелуі мүмкін. Электр сымдар және газ құбырлары құрылғының...


	Күйіп қалу қаупі!
	■ Конфоркалар мен олардың қоршауы, әсіресе мүмкін қолжетімді пісіру өрісі рамасы, қызып кетеді. Ыстық аймақтарға тимеңіз. Балаларды жақ...
	Күйік алу қаупі бар!
	■ Пайдалану кезінде құрылғының жоғарғы беттері ыстық болады. Жоғарғы беттерге тимеңіз. Балаларды құрылғыдан ары ұстаңыз.

	Күйіп қалу қаупі!
	■ Алкогольді булар ыстық пісіру аймағында от алуы мүмкін. Ешқашан көп жоғары пайыздық алкоголі бар тамақтарды әзірлемеңіз. Тек кіші пай...

	Күйіп қалу қаупі!
	■ Бос пісіру ыдыстары істеп тұрған газ конфоркасында қызып кетеді. Бос пісіру ыдыстарын ешқашан қыздырмаңыз.

	Күйіп қалу қаупі!
	■ Метал заттар пісіру аймағында жылдам қызады. Ешқашан метал заттарды, мысалы пышақ, шанышқы, қасықты пісіру аймағына қоймаңыз.

	Күйіп қалу қаупі!
	■ Егер сұйық газ баллоны тік тұрмаса, сұйық пропан/бутан құрылғыға кіруі мүмкін. Онда жанарғыларда қатты алаулар шығуы мүмкін. Құрамдас ...

	Күйіп қалу қаупі!
	■ Құрылғы жұмыс істегенде ыстық болады. Тазалаудан алдын құрылғыны суытыңыз.


	Жарақат алу қаупі!
	■ Тиісті болмаған жөндеулер қауіпті болып табылады. Тек біз арқылы оқытылған сервистік қызмет технигі жөндеулерді орындауы және зақым...
	Жарақат алу қаупі!
	■ Құрылғыда ақаулықтар мен зақымдар қауіпті. Ешқашан бұзылған құрылғыны қоспаңыз. Желілік айырды шығарыңыз немесе сақтандырғыш шкафын...

	Жарақат алу қаупі!
	■ Сәйкес емес қазан өлшемдері, зақымдалған немесе қате орналстырылған қазандар ауыр жарақаттарға алып келуі мүмкін. Пісіру ыдыстары үш...


	Электр қуатына түсу қаупі!
	■ Тиісті болмаған жөндеулер қауіпті болып табылады. Тек біз арқылы оқытылған сервистік қызмет технигі жөндеулерді орындау мүмкін. Егер...
	Электр қуатына түсу қаупі!
	■ Ыстық құрылғы бөлшектерінде кабель оқшаулауы электр құрылғыларда еруі мүмкін. Ешқашан электр құрылғылардың тоқ кабелін ыстық құрылғ...

	Электр қуатына түсу қаупі!
	■ Ішіне кірген ылғалдық тоқ соғуына алып келуі мүмкін. Жоғары қысымдық тазартқышты немесе бу тазартқышты пайдаланбаңыз.

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Ақаулы құрылғы ток соғуына әкелуі мүмкін. Ақаулы құрылғыны ешқашан қоспаңыз. Ашаны розеткадан суырыңыз немесе сақтандырғыштар блогы...
	Құрылғыны желтетпеңіз. Жанарғылар өшіп қалуы мүмкін.
	Құрылғы ішін ешқашан өзгертпеңіз. Керек болса бізідің сервистік қызметімізге хабарласыңыз.
	Егер басқару жұдырықшасы бұралмаса күш салмаңыз. Басқару жұдырықшасын жөндету немесе алмастыру үшін сервистік қызметке хабарласыңыз.
	Сәйкес болмаған қорғау аспаптарын немесе балалардан сақтау торларын пайдаланбаңыз. Олар сәтсіз оқиғаларға алып келуі мүмкін.



	Зақымдардың себептері
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!
	Назар аударыңыз!

	Сіздің жаңа құрылғыңыз.
	Газ жанарғысының бұрама қосқышы
	Қуат басқыштары

	Тиімді жанарғы ұшін крест тәрізді қаптама (таңдаулы):

	Бірінші пайдаланудан алдын
	Құралдарды тазалау
	Жанарғы шынаяғымен мен қақпағын алдын ала тазалау

	Әзірлеу бетін орнату
	Газ жанарғысын жандыру
	1. Таңдалған жанарғының конфорка өшіргішін басып сол жақта ең жоғары қуат басқышына бұраңыз. Егер конфорка өшіргіші басылған болса отал...
	2. Конфоркалар ауыстырып-қосқышын 3-5 секунд басып тұрыңыз. Газ ағуды бастап газ жанарғысы оталады.
	3. Керекті алау биіктігін реттеңіз. Өшік күйі мен ең жоғарғы қуат басқышы арасында алау баянды болмайды. Осы себептен әрдайым ең жоғары м...
	4. Егер алау өшсе, әдісті 1-басқыштан бастап қайталаңыз.
	5. Пісіру әдісін аяқтау үшін конфорка ауыстырып-қосқышын оңға Өшік күйіне бұраңыз.
	: Назар аударыңыз!

	От алдыру істемей жатыр
	Ескертулер

	Пісіру ыдыстары мен пісіру ұсыныстары
	Қолайлы ыдыс
	Пайдалану туралы нұсқаулар
	Кесте - Пісіру

	Тазалау және күтім көрсету
	Назар аударыңыз!
	Тазалау
	Пісіру аймағын тазалауда

	Күтім
	Назар аударыңыз!


	Ақауларды жою
	Сервистік қызмет
	E­нөмірі мен FD­нөмірі
	Кепілдік шарттары

	Орама мен қолданған жабдықтар
	Экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялау
	Қуатты үнемдеу туралы кеңестер
	Тасымалдауда орындалатын шаралар
	Егер түпнұсқалық орама жоқ болса


	Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Сохраняйте руководство по эксплуатации и инструкцию по монтажу, а также паспорт прибора для...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Класс допуска прибора: HIGVS6RQ00
	Схемы, представленные в данном руководстве по эксплуатации, являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Внимание:Использование газовой плиты приводит к повышению температуры и влажности в помещении. При эксплуатации прибора следует обрат...
	При интенсивном и долговременном использовании прибора может потребоваться дополнительная вентиляция, в этом случае можно открыть окн...
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемом месте, в соответствии с действующими нормами и инструкциями относите...
	В помещении, где устанавливается прибор, должна быть предусмотренная нормами вентиляция в рабочем состоянии.
	Установка данного прибора должна производиться в соответствии с прилагаемой инструкцией по монтажу.
	Подключение прибора и перенастройку на другой вид газа должен производить только квалифицированный специалист. Подключение прибора (п...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Дан...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Запрещено ис...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка или техобслуживание прибора не должны производиться детьми без присмотра взрослых.

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность возгорания!
	■ Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Ст...
	Опасность возгорания!
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...

	Опасность возгорания!
	■ Включённая газовая конфорка, если на ней не установлена посуда, производит очень много тепла. Прибор и расположенная над ним вытяжка м...

	Опасность возгорания!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легко воспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не складывайте предметы на...

	Опасность возгорания!!
	■ Прибор сильно нагревается и может стать причиной возгорания легковоспламеняющихся материалов. Не храните и не пользуйтесь вблизи пр...

	Опасность возгорания!
	■ Задняя стенка прибора сильно нагревается. Это может привести к повреждению проводов и труб. Газоподводящие трубы и электропроводка н...


	Опасность ожога!
	■ Конфорки и соседние части варочной панели (в особенности рамка) сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленным поверхностям. Не по...
	Опасность ожога!
	■ В процессе эксплуатации поверхности прибора нагреваются. Не касайтесь горячих поверхностей. Следите, чтобы дети не подходили близко ...

	Опасность ожога!
	■ Пары спирта на горячей поверхности могут вспыхнуть. Никогда не готовьте блюда с большим содержанием крепких алкогольных напитков. Вс...

	Опасность ожога!
	■ Пустая кухонная посуда, установленная на газовую горелку, становится очень горячей. Никогда не устанавливайте на конфорку пустую пос...

	Опасность ожога!
	■ Металлические предметы очень быстро нагреваются на варочной панели. Никогда не кладите металлические предметы, например, ножи, вилки,...

	Опасность ожога!
	■ Если баллон со сжиженным газом находится не в вертикальном положении, то сжиженный пропан-бутан может попасть в прибор. При этом из го...

	Опасность ожога!
	■ Во время работы прибор сильно нагревается . Перед очисткой дайте прибору остыть.


	Опасность травмирования!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена газоподводящих труб или эл...
	Опасность травмирования!
	■ Неисправности или повреждения прибора опасны. Никогда не включайте неисправный прибор. Отключите предохранитель в блоке предохранит...

	Опасность травмирования!
	■ Кастрюли неподходящих размеров, повреждённые или неправильно поставленные кастрюли могут стать причиной травм. Соблюдайте указания,...


	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности.Поэтому ремонт должен производиться только специалистом се...
	Опасность удара током!
	■ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...

	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...
	Не устанавливайте прибор в местах, где есть сквозняки. Струя воздуха может задуть пламя на конфорках.
	Не проводите никаких действий в середине варочной панели. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.
	Если какая-то ручка не поворачивается, не форсируйте ее. Сразу свяжитесь с сервисным центром, чтобы починить или заменить эту ручку.
	Не используйте неподходящие защитные решётки или детские решётки безопасности. Это может привести к несчастному случаю.



	Причины повреждений
	Внимание!
	Внимание!
	Внимание!
	Внимание!
	Внимание!
	Внимание!
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	Ваша новая варочная панель
	Поворотный переключатель газовой горелки
	Уровни мощности

	Подставка для экономичной газовой горелки (опция):

	Перед первым использованием
	Очистка принадлежностей
	Предварительная очистка корпусов и крышек газовых горелок

	Настройка варочной панели
	Поджиг газовой горелки
	1. Нажмите переключатель конфорки нужной горелки и поверните влево на максимальную ступень мощности. Процесс поджига начнётся после тог...
	2. Удерживайте переключатель конфорки нажатым около 3–5 секунд. Начинает выходить газ и газовая горелка зажигается.
	3. Установите нужную мощность пламени. В положении между установкой ВЫКЛ. и максимальной ступенью мощности пламя не стабильно. В связи с ...
	4. Если пламя погаснет, повторите процесс, начиная с шага 1.
	5. Для завершения процесса приготовления поверните переключатель конфорки вправо в положение ВЫКЛ.
	: Внимание!!

	Конфорка не поджигается.
	Примечания

	Кухонная посуда и рекомендации по приготовлению
	Подходящая посуда
	Советы по эксплуатации
	Таблица - приготовление пищи

	Очистка и уход
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	Очистка
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	Уход
	Внимание!
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	Номер E и номер FD
	Условия гарантийного обслуживания

	Упаковка и используемое оборудование
	Правильная утилизация упаковки
	Рекомендации по экономии электроэнергии
	Во время транспортировки соблюдайте необходимые меры предосторожности.
	При утере оригинальной упаковки
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